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PR EFACE,

L y a pea d’Hiftoires aufli connucs
- que’ celle de Medée , & de fujets de
Tragedie aufli celebre que celui-ct.
Euripide Pa traité parmi les Grees. En-
nius, Pacuvius , Accius, @vide, & Se-
neque’ parmi les Romains. Monfieur
Cotneille parmt nous. La Tragedie d’Eu-
tipide & cellé’ de Seneque nous reflent
ehcore avec quelques vers des atitres.
Je me fuis laifl€ tenter aprés tant de
grandsHommies & la beauté de ce fujer.
T oa tofijouts paru queles deux grands

reflorts: de la Tragedie’, Ia terreur & la

pitié ;. s’y font fentir vivement ; & que
Medée toute méchante & toute crimii-
nelle quelle eft | étant aufli trés-matheu-
reufe" & trahie par celuf ‘pour qui elle
¥ tout fait & tout abandonné , eft I'un
des perfonnages du monde Ie plus pro-
pre a faire un grand effet fur la Scene.
ka fimplicité méme'du fujet, quoi que
du gotit de pew de gens parmi nous |,
alj




1 PREFAC L

a-€t¢ un nouvel attrait pour mol Jaj
voulu tenter de donner au Public une
Piece a peu prés dans fe goit des An-
ciens : ceft-a - dire, une Piece dans a-
quelle une -adion grande , tragique &
merveilleufe, mais en méme-tems trés-
fimple, fiit foutenué feulement par la
nobleffe des penfées, par Ia vivacit
des mouvemens , & par la dignité de
Pexpreffion : Ceft ainfi que ces grands
Maitres de Part, fur les Ouvrages def-
quels Part méme & les regles ont é¢
formez , ont conftitué Jeurs Tragedies,
& ont compofé ces chef -I’ceuvres mer-
veillenx , quiayant fait 1’admiration de
tous Ies fiecles , font encore pleurer
& fremir dans Ta fimple le@ure. Ces Ge-
nies {ublimes fe fentant affez de force
pour foutenir un fujet par Iui méme &
par eux-memes , ont dédaigné.d’avoir re.
cours & un grand attirail d’incidens &
d’Epifodes ; & ont rebuté les jeux de
Thedtre , Ies; petites furprifes & cesau-
tres agrémens frivoles, qui plaifent dans
la Comedie ; mais qui ne feryent dans
la Tragedie qua amortir & 2 ¢teindre
le pathetique , qui en eft I’ame. Ifs au-
roient crii fortir du cara@ere du Poéme
tragique , & blefler en quelque maniere
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T vatfon | & les regles par confequent,
oils sétoient écartez de cette fimplicité
dradion.. Que penferoient-ifs donc sils
entendoient dire 2 prefent qu’une T rage-
die i’eft pas Tragedie, nt dans les re
gles , parce quelle eft’ fimple? ils juge-
rotent fans doute” que” de pareils Criti-
ques nont aucune idée de Ia Tragedie
ni des regles; & qwils- n’en connoiflent
que lenom.- :

On feroit trés-faché cependant ,. que
ceux qui ne connoiffent pas les Trage-
dies des Amciens par elles-mémes,, en:
vouluffent juger par cette Piece qui leur
eft infiniment: inferieure en tout.- Pour
feflembler & ces grands hommes , cen’eft
pas affez de‘travailler dans leur gotit &
d’apréseuxs il fandroitencoreavoir leur
senie, Cette Plece done peut fort bien:
étre fimplecomme celles des Anciens fans'
étre belle :- mais en ce"cas ,C'eft unique-
ment ma faute ; & celan’empéche pas quer
la veritable grandeur ne fe trouve pref-
que tohjours jointe avec la: fimplicite.

Je ne- répondrai: poimt a toutes: les
Critigues qui fe font d*abord elevées con-
e cette Piece. ' Je crois quionrdoit toii:
jours laifler au Public une liberté entiere
den juger , & qu'un: ouvrage' doit fe dé=

adij
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fendre par lui-méme. Peut-étre que ceux:
a qui la grande {implicité d’a&ion qui re-
gne dans cette Piece , mauroit pas entie-
menr pla dans la reprefentation , en fe-
ront moins bleflez dans Ia ledure; &
qwils. trouveront que 'y ai {fuppléé au-
tant quil m’a été poflible , par Ie foin
que j’ai pris de I'expreflion. Jai toii~
jours été perfuadé que elt ce qui ani-
me & ce qui foltient le plus un ouvra-

e, lorfque wétant pas dans Ia bouche
ges Alteurs qui lui donnoient en quel-
que maniere la vie, il eft comme mort
fur e papier. Aufli avec quel foin les
Anciens , & en particulier les Tragiques
Grecs ne s’y font-ils pas attachez Il feroit
trop long de parler ici de Ia fublimite, de
1a force, de Ia richefle , de ’harmonie , de
fa vivacité de leurs expreflions ; de ces
tours {1 naturels en apparence, & pleins
en effet d’un fi grand art ; de ces har-
diefles nobles & heureufes ; ou ne s’¢leva
jamais un mediocre genie ; de ces belles
Epithetes qui raflemblant en un feul mot
plufieurs idées , leur donment plus de
force en les offrant ainfi en racourci; &
qui. par leurs peintures vives & nobles,
font e charme de la Poéfie qu’elles ani-
mept & qu’elles enrichiffent.  Je dirai
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feulement pour donner quelque idée du
foin que ces grands hommes ont pris de
Pexpreffion , qu'ils s’y font attachez,
jufquwa wemployer prefque que des mots
confacrez a la Poélie & inconnus a Ia
Profe’; & que quand méme on renverfe-
roit [a ftrudture & 'arrangement de leurs
vers , on ne laifferoit pas d’y fentir encore
Ia Pocfie Ia plus magnifique & la plus
elevée.

Je ne fcaurois cependant mrempé-
cher de répondre a une des obje&ions
quwon m’a faites. . On m’aaccufé d’avoir
pris plufieurs penfées dans Monfieur Cor-
neille. Mais pour me rendre juftice, on
devoit avoir dit que Monfieur Corneille
ayant pris plufieurs penfées dans Sene-
que, jai cri pouvoir aufli puifer dans la
méme fource & y en prendre quelques-
unes. Voila la verité ; & je défie quon
puille citer un endroit de cette Piece qui
paroifle emprunté de MonfieurCorneille,
& qui ne foit pas de Seneque. Jai crli
qu'il ne m’¢toit pas défendu de-fuivre ce
Poete Latin, & de m’enrichir de fes
beautez & de fes penfées, a Pexemple de
Monfreur Corneille Iui-méme. Si ceux
qui ont quelque difcernement & quelque
golt pour ces fortes de chofes , fe don-
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nent Ia peine de comparer avec POtiginali
les endroits que Ia Medée de Monfieur
€orneille & celle-ci ont de communs 5
ils connoitront aifement ,.que ce'que j’ai
traduit ou mité , n’eft point une copie
de copie, mais que j’ai travaitle d%aprés:
POriginal..

Perfonne n’eft plus admirateur que mor
du merite de Monfieur Corneille: Per-
fonne n’a plus de’ veneration & d’eftime
pour unfi grand homme : & cette ve-
neration jointe au grand nom: qu’il s’efb
acquis i juftement, mvauroit peut-étre
empéché de traiter un fujer déja traite
par lui, fi je n’avois confideré que dans
fa Medée , comme il leTeconnoit lui-me~
me, cegrand genie qui sefl fait admi-
rer depuis , ne $%¢éroit pas encore entie:
rement développé , quoi qu’a travers les
niiages qui Ie couvrent, il ne laifle pas
de faire briller déja des étincelles de ce:
beau feu, qui achevant bientét aprés de
diffiper tout ce qui lui faifoit ombre,
a produit le'Cid , Polieudte’, Cinna, &
les Horaces. Jai méme traité ce fujet fi
differemment de Iui, que hors fe fond:
de Ia fable qui ne fgauroit n’étre’ pas le’
méme, & cé que'nous a fourni Seneque;
je ne croi pas que le méme fujer puifle



PREFACE.

Stre trawé plus diverfement. Aufli yef-
pere que tous les gens defintereffez me:
rendront Ia juftice de croire, que quand
Monfieur Corneille nauroit jamais fait
fa Medée , je n’en aurois pas moins fait
celle-ci; avec le fecours d’Euripide &
de Seneque qui ont ¢été mes feuls & ve-
ritables guides..




PRIVELEGE D ROTY.

OUIS PAR LA GRACE DE DIEU, ROY DE
France & de Navarre : A nos amez & feaux Confeillers*
les Gens. tenans nos Gours de Parlement; Maitres des
Requétes ordinaires de nétre Hotel, Grand-Confeil, Pre«
vot de Paris , Baillifs , Senechaux ; leurs Licutenans Civils,
& autres nos Jufticiers qu’ilappartiendra ; Salut-PIERRE
RIBOU ; Libraire a Paris , Nous ayant fait remontrer qu'il
fouhaiteroir faire imprimier Les Poyages de Tavernser, avec
fa Relation du Scrail: mais commeil nele:peut faire réim-
primer , fans s’engager i-.de trés-grands frais , il -Nousa
tres-humblement fait fupplier de vouloir bien , pour Pew
dédommager , lui accorder nos Lettres -de Privileges , tant
pour la reimpreffion de cet Quvrage, que pour celles de plu-
fieurs autres. A ces caufes , voulant favorablement traiter
ledit Ribou , 8zengager les autres Libraires 8&.Imprimeurs
a entreprendre, 3 {on exemple , des:Editions; dont la Jec-
ture puiffe contribuer A Pavancement desSciences & belles
Lettres , qui fleuriffent dans nétre Royaume » ainfi-qu’a fofi--
genir la reputation de I Librairie & Imprimerie » quiy,
ent €té jufqu’a prefent cultivées avec tant de fuccés’> Nous
avons permis & permettons par ces Prefentes audit Ribou,
de faire reimprimer lefdits Voyaces de Tavernier , avec fa
Relation du Serail, & aufli de faire réimprimer. /4 noye
velle gr parfaite Grammaire Frangoffe du Pere Chifflet , le
Thearve Frangois , ou Recieil desmeilleures Piecesde Theatre
& Poéfies des anciens Auteurs ,.¢r neramment des Sieurs de
laFoffe, &’ Auteroche 5 de Praden ,.de Posffon ;.de Bourfault 5.
de Quinault , de la Grange, de Dancourt; ¢r de Baron,le
Feu-de- P Hombre ,. augmenté des decifions nowvelles fur les
difficultex & incidens de ce Few, en telle forme , marge;-
caraétere , en um ou pluficurs voliumes , autant de fois que
bon lui femblera, conjointemens , ou feparément, & de
les vendre , faire vendre & debiter par-tout nétre Royau-
me, pendant le tems+ide dix années confecutives , 3 comp-
ter du jour de la datte defdites Prefentes. Faifons deffens
fes 2 toutes perfonnes de quelque qualité & condition qu’-
elles puiffentétre, d’en introduire d’impreffion étrangere
dans aucun lieu de nétre obéiffince , & A tous Imprimeurs,
Libraires,&autres,d’imprimer, faire imprimer,vendre, fai-
rewvendre & debiter, ni contrefaire lefdits Livres en‘tout ni
en partie, fans la-permiffion exprefle & par écrit duditEx~
quant ou de ceux qui auront droit delui, 3 peine de con--
fifcation des Exemplaires contrefaits , de trois mille livres
d’amende contic chacum:des . contrevenans » dont un:iezs-




3 ous, un tiers 3 'Hétel-Dieu de Paris [autre tiets au-
ditExpofant , & de tous depens, dommages & interéts ; i
3a charge que ces Prefentes - feront enregiftrees tout an
long fur le Regiftre de la Communauté des Imprimeurs
_& Libraires de Paris , & cc dans trois mois dela datte d’i=
celles 5 que Limpreflion defdits Livres fera faite dans né-
e Royaume , & #ion ailleurs 5 en bon papier & en beaux
caradteres, conformément aux Reglemens de la Librairie;
& quavant de Pexpofer en ventc, il en fera mis deux
Exemplaires (dans pétre Bibliotheque publique ; un dans
celle de notze Chiteay du Louvre, & un dans cellegde notre
sres.chet 8¢ feal Chevalier Chancelier de-France .le Sieur
Phelypeaux , Comte de Ponchartrain, Commandeur ide nos
Ordres ; le tout 3 -peine de nullité des Prefentes : du con-
tenu defquelles vous mandons & enjoignons de faire
joiiir I’ Expofant jou. fes ayans caufe pleinement .& pai-
fiblement , fans fouffrir qu’il leus foit fait ancun trouble
ou empéchement. Voulens que la copic . defdites Prefen-
.&es , qui fera-imprimée al commencement ou ilafin
deldits Livres, foit tenué pour diément fignifiée , &
-gwaux copies collgcionn_écs par:’un de nos amez & feaux
Confeillers & Secretaires , foi foit ajofitée comme a1'0-~
igingl. Cemmandons au premier nétre Huiffier ou Ser-
_gent de faire-pour Pexecution d’icclles tous Ades requis
“& neceflaires; fans demander autre permiffion , & nonobe
fant clameur de¢ Haro Chartre’ Normande , & Lettres
3 ce contraires : C AR tel eff nétre ploifir. DONNE" 3
Verfailles le douzi¢me jour d’Aviil , an de grace mil fepe
‘gens dix , & denétre Regne Je foixante-feptiéme. Signé
par le Roy enfon Confeil, FOUQUET, & Scellé du grand
Sceau de cire jaupe: : r

 Regiftré fur le Regiffire 5 8.3. de e Communauté des Li-
braires ¢ Imprimewrs de Paris ,page 42. n. g2, conformé-
mens aux Reglemens , (G notamment a U Arret du 13 Mokt
1793 A Paris le 3. Fuilles 1710.

> Signé, DELAUNAYX, Syndacs
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MED EE, Fille d’ZFete, Roy de Iy
Colchide , & femme de Jafon.

JA SO N, Princede Theflalie.

CREON, Roy de Corinthe.

CREUSE,Fille de Creon.

Les ENFANS deMedce.

RHODOPE, Confidente de Medée.

1PHITE, Confident de Jafon.

CYDI PP E, Confidente de Créiile.

SUITE DE CREON.}

" Tt Scene eff & Corinthe, dans le Palaisde
Creons

M ED E’E,



TRAGEDIE.

A GCTE L

SCENE PREMIERE

JASON, IPHITE

JAS O N

E fcais ce que je dois & lamotir
de Medée.
Cefle', Iphite, 4 mes yeux d’én
| retracer 'idée.
Wl Cc quielle a fait pour moi-, dang
: la Grece, a Colchos,
Ne traverfe que trop ma joye & mon repos.
Mais du Sorg, de PAmour, {a fatale puiflarice
; A




2 MEDEE,

Fait taire mes remords & ma reconnoiflance §
Ect de ces deux Tyrans les violentes loix,
Ne laiffent ni 'amour ;ti1a haine a2 mon choix.
Qiii, de leur joug preflant I'invincible contrain.
3 te 5
Tixe enfin mes deftins & mes veeux a Corida
the. :
En vain Mecdée en proyea fes tranfports jaloux,
Se¢ livrea la douleur, s’abandonnc au courroux;
Je la plains ; mais, Ami; jadore 14 Princefle |
Du deftin de Jafon fouveraine Maiftrefle.
¥lle aflervit monamea fon pouvoir vainqueut:
L¢clat de fes beaux yeux triomphe de mon
ceeur 3 , : =
Et ce cayr embrazé d'une ardeur violente ,
Ne f{cauroit s'affanchir du charme qui Pen-
chante, o -
IPHITE.
De ce nouvel amour la trompeufe douceur,
Seduit votre raifen par fon appas flateur.
Voétre ame toute entiere avidement s’y livre :
Mais. fi fuyant , Seigneur , le plaifir- qui-Peit
yvie, :
Vous vouliez repoufler un dangereux poifony
Si vous daigniez encor confulter la raifon,
Vous banniriez bientdt Creiife de votre ames
Et vous ftoufferiez une funefte. fldme.
JAS ON.
Non , la raifon ici d’accord avec mon ceeur,
Autorife ma flime & fofitient mon ardeur,
Exilez , fugitifs , le trépas de Pelie
Souleve contre nous toute la Theflalic.
e Tyran, de mon throne injufte ufurpateur,
De fes crimes enfin a lavé la noirceur.
Tu {cais comme Medce ardente 4 la van-
geance,
Sur e flateur appas d'une vaine efperance,
Pz fes propres Enfans e a fait fes bourreaux.
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TRAGEDIE. 3

Ses Filles & I'envi le mirent par morceaux’s -

¥t leur credule Amour armant leur bras pimi-
dc. :

Commit pat pieté cet affreux parricide.

Son fils Acafte armait pour vanger {on trepas,

T’obéis au Deftin, je quittai fes Etats 3

Et Creon feul ofant plaindrenotre difgrace ,

Lor{que d’un fier Tyran la haine nous menace,

M’ x'eg,& dans fon fein, moi, Medee ‘& mes
Eils

D’une trifte maifon infortunez debris. :

Seulil pouvoit me tendre unc main falutaire 3

Et le Ciel de mon fort le rend dépofitaire.

En vain je chercherois en de nouveux climats ,

L’azile & le repos qu'il m’offre en {es Etats.

Pour moi fon amour brille & fon eftime ecla-
te.

} mesegarde en pere; il m'applaudit , me flate.

Cependant trop inftruit par mes malheurs di-
vers ,

To#jours du Sort jaloux je crains quelque re-
Vers. &t ; : '

Mon Ennemi demande & Medée , & ma te

Irrite d’unrefusala guerre il s'appréte.

Creon m’aime, il eft vrai; Creon eft genereux.

Mais on portea regret le poidsdes malheureux:

Quelque noble panchant qui poufle a les dé-
fendre,

Iphite, on craint de yoir fes Erats mis en cei-

Ses Peuples affervis, & fon throne ébranlé.

Souvent méme Creon flotte 8 paroit troublé.
Diailleurs trop prevenu d'une haine fecrette,

A Medée a regret il donne une retraitte ;

Et contrlelle avec peineil-retient un courroux,
Qui pourroit retomber jufques fur fon Epoux.
Je doisdonc, profitant d'un rayon favorable,
Maflurer en Creon ui appui ferme & {table,
Adj




4 M E D:E°E,

Et atrachant 2 moi par le nceud le plus fore
ntr & fixer Pinconftance du forr, >

Rour fa Fille avec joye il voit briller ma flime;

Elle regle fes veeux & pour tout fur fon ame

Cretife feule enfin peut m’aflurer Creon.

He-bien ! I'Amour Iphite, aveugle-til Jafon:

IPHITE,

C'eft ainfi que ' Amour trop fertile en excufes

Avecugle par fon charme & feduit par fes rufes,

Méme en nous égarant , il feint de nots gui-
der.

De fes pieges flatenrs fongez a vous garder,

He quoi?! d’une autre amour vbrre ame pofle-
dée,

Trahira les bienfaits & Pefpoirde Medée?

Niles droits de 'hymen, ni 2 fidelle ardeur .. .

JASON.
Qulun tel fecours eft foible & défend mal un
ceceur
Iphite. Ah! quand I'Amour regne avec violen-
ce,

Que peut la foible voix de la Reconnoiflance?

I! eft vraique Medée a tout ofé pour mos.

Je m'accufe & rougis de ce que je lui doi.

Mais tranfporté d’amour en yoyant ce que jai-,
me,

Youblie & mon devoir, & Medée, & moi-mé-
me.

Je m’enyyredlongs traits d'un ainiable poifor

L'amour devient alors ma fupréme raifon 5 5

Et d’un feu violent Pimperieufe flame ,

Etouffe tour le refte & triomphe en mon ame.

Je {ens, je fens alors, que mon trépas certain,

Lesbontez de Creon , le courroux du Deftin 5

M’arrétent moins ici que ne fait la Princefle ;

Qu'animé du beaw feu qui m'échauffe & me
preﬂé -

Je mourrois, s'il falloit m’éloigner de fes yeux;




TRAGEDIE. s

e Et qu'enfin leur ¢clat m’enchante dans ceslicux.
(T /
@es-beaux yeux plus puiflans que Medée & fes
e charmes ,

Si-tét que je les vis,m’arracherentles armes.
Et quel ceeur fouticndroic leurs feux ébloiiif-

i {ans, '
Leur éclat dangereux, leurs regards languiffans?
2 Cette jeune pudeur fur fon vifage peinte,
) Et fur fon front fercin cette noblefle emprein-
= te;
Cette douce flerté, cette aimable langueur;
; Un je ne {cai quel charme innocent & flateur s
e Ce fouris dont 'appas reveille Ta tendrefle,
Et ce maintient augufte, & cet air de Déefle::
Enfin en la voyant , ébloiii , tranfporté,
2 Je crus voir, & je visune Divinité.
3 I PHEEE

Mais quels font yos projets @ que pouvez-yous
prétendre 2
- JASON.
D’¢couter ma tendvefle, & de tout entreprendre.
Lamour fe flate ; Iphite, & ¢ croit tout per-
mis.
Que n’ofe point un cceur a fon pouvoir foumis ?
Le Roi me veur pour gendre; & ma belle Prin-
- cefle,
Semble favorifer mes foins & ma rendrefle :
Il offre fa couronne & Créiife 3 mes veeux ;
I’ M’'oppoferois-je au fort qui veut me rendre
heurenx ?
Je ne puis refifter a ces donces amorces :
Et n'ai point oublié comme on fait les divor-
) cesi
N’abgndonnai-je pas Hypfipile a Lemnos ,
Pour chercher la Toifon, & volera Colchos ?
Et cependant , Ami, cett ande conquéte ,
Valoit-elle le prix quici I’ Amour mappréte 2

Aiij




6. MED E'E;
: FPH LT FE.

Dicux ! que fera Medée, & quel affreux conrs
roux

Ne l'enflamera point contre un parjure Epoux?

St vous PPabandonnez , redontez (2 vengeance.

Vous {cavez de fon art jufquion vala puiffance.

La nature eft foumife a fes commandemens.

Elle trouble le Ciel, PEnfer | les Elemens

Elle arréte a fon gré les Aftres dans leur cour-
fe. :

Les torrens les plus fiers remontent vers leur

{ource.

La Lune fort du Ciel; les Manes des tombeaux.
Elle lance fa foudre & change en fang les caux.
Yous fcavez.. ..
: = FASON:
Jele fcais. Cefle de me le dire.
Mais de "'Amour aufli je {cais quel cft I'empire.
Plus puiffant que fon are, plus fort que fon coyr-
roux,
De Medée en fureur il {ufpendra les cotps.
Elle m’aime | il {uffic; & {3z tendrefle extréme
Parlera puiflamment pour un ingrat qu'elle ai-
me.
Jefcaurailafiéchir; jefcaurai I'appaifer.
Mais a tout fon courroux duflaije m’expofer ,
Jen’écoute & ne f{uis que Pardeur quime prefle.
IPH ETE.
Pe grace examinez ...
: JASON.

: Al ! je vois ma Princeffe.
Confidere 4loifir, contemple tant d’appas.
Peut-on la voir, Iphite, & ne I'adorer pas 2
Rienn’eft aredouter , 4 fuir, que fa colere,

¥
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TRAGEDIE 7
SRR BRREE
SCENE LL

$ASON, CRE'USE, IPHITE,
CYDIPPE:

C-BoELLSE
§ E croyois en ces licux trouver le Roi mon
Petes
O vient de maffurer qu'il vous cherche , Sei-
gneur.

JASON.
Je n’ai point vt le Roi, Madame ; mals mon

ceeur,
Par de profonds refpeds, par I'amour le plus
tendre

Ne pourra-t-il jamais meriter & prétendre

Que vous daigniez auffi me chercher quelque
jour?

Cetefpoir n'eft-il pas permisa mon amouy ?

Jamais , vous le fcavez , ardeur fi violente

Ne regna dans un coeur & n’en filt triomphante.

Tout le jurea vos yenx; foins , veeux, emprel-
{emens ,

Mes remords immolez , mes tranfports, mes

{fermens ;
Et mes tendres refpects, & mes ardens hom-
mages ,

Vous font de cet amour d’inviolables gages.

Je fens un feu fi vif saccroitre a chaque pas.

Madame, a tant d’amour vous ne.répondez pas?
. CREUSE.

He! le puis-je, Scigneur ? unc jeune Princefle

Ne doit qu'd fon Epoux déclarer {a tendrefle.

Il eft vrai que le Roi, qui doit regler mes veeux,




g MED E'E ;

Eftime vos vertus, applaudic 4 vos feux.

1l m'a meme ordonné d’écouter votre flime;

Sijofe apréscela vous découvrir mon ame

Peftime ainfi que lui cer illuftre Jafon 5

Qui furmonta Nepeune & conquit la Toifon ;

De la gloire amoureux., prodigue de {a vie;

L'ornemen: dela Grece, & l'efitoide IAfie :

Le Chef de nes Guerriers > la fleur de nos He-
Ios,

Dont le nom eft vanté de Corinthe s Colchos.

Peut-éereun'doux panchant m’entralneroit fans
pelne;

Mais un fatal obftacle & m’arr

Medée eft vocre Epoufe,
fans

Mettent un frein trop jufte a
cens.

Pourrois-jea ce panchant abandonner mon ame,

Tandis qu'un autre hymen vous attache, . .

JASQON.

b

€te & me géne.
& des neeuds fi puif-

mes veeux inno-

: Ah!Madame ,
Ceflez, ceflez de craindre un hymen qdicnx |
€ondamné par les Grecs reprouvé. par les
Dieux.
Des demain , dés ce jour faut-il brifer fes chal-
nes?
CRFEUSE.
Mais qui m’aflurera qu'infenfible 2 fes peines ,
Vous puiffiez foltenir {2 viié & fa doulenr ;
Sans lui rendre bien-td: ¥0s veeux & votre
ceeur ?
Je crains un long panchant ; {a tendrefle, fes
larmes ;
Je redoute fes yeux je redoute fes charmes :
Son art eft audeflus de tout Peffort humain,
Scigneur , & de vétre ame clle {;ait le chemin.
Tant que vous la verrez, que vous poutrez Pen-
teadre ,



TRAGEDIE. g

Je crains tout d’'un amour & fi long & i tendre.

Je crains o .
JASON.
Ah! diffipez une indigne frayeur.
Quel outrage! ainfi donc jugez-vous de mon
coeut 2
Connoiflez mie

. drefle.
Rien ne peut m’enlever 4 ma belle Princefle.

Ve défie 4 la fois les Mortels & les Dieux ¢

' Prrout Part de Medée , & 'Enfer & les Cieux.
Si fa prefence ici vous allarme & vous blefle,
1l faut vous délivrer du foupgon qui vous

prefle.

Un veritable amour éclate avec plaifir.
Commandez {eulement ; je fuis prét d’obéir.
Je donnerois mon fang ; j immolerois ma vie.
Trop heureux que pour vous le forr me l'etit

ravie.
CREUSE.
Tentens le Roi, Seigneur. Il paroit A YOS yeux,

B2 SBSB R EBE
SCENE IIL

TASON, EREUSE
CREON, fuite.

CREON.

ux ce coeur, Madame, & ma ten-

' E vous cherchois, Seigneur. S¢avez-vous.
' qu'en ces licux = :

Uln nouvel Envoye du Roi de Theflalie,

Vient demander raifon du meutrre de Pelie?




1o ME D E'E;
De mes refus Acafte offenfé jultement ,
Veut bien {ufpendre encor fon fier reflenti.
ment ,
Et jurer avec nous une écroite alliance ,
S je livreence jour Medée 4 f2 vangeance,
Ou qu'au moins la chaffant du fein de mes
Etats ,
Je refufe un azile 3 fes aflaffinats.
Il me prefle.,. ° :
J A S O:N.
Ah! Seign?u,:‘, vorre cxeur magnanimc
ourroit-il lui livrer une trifte vigtime 2
Rourroitil. ..

P

CREON.
Enfaveurde vos Fils & de vous,
Je ne veux point. livrer Medée 4 fon courrousx.
Mais clt-il jufte auffi, Jafon, que de fes cris
mes , f
Mes Sujets innocens deviennent les victimes ,
Et que d'une Ecrangerc.appuyant les forfairg,

Demes heargux Erars, je trouble ainfila paix2
Non

,il faut quelle parte, & qu’unc prompts
fuite

Nous “délivre des’ maux qu’elle fraine a fe
fuite, : : ' :

Je le veux.Cetexil eft neceflaire 3 tous ;

Pour Acafte, pour moi » pour- mg Fille, pout
vous ,

Pour Medée el
the ;7

De ce funefte objet quila glace de crainte.

Il faut nous épargner fes cris & fa fureur.

Je hais jufqua fa viE; elle me fait horreut.

Des fonges effrayans , des prefages finiftres ,

Bes redoutables Dieux les aoguftes Miniftres ,’

M’annonecent de leur part le plus affreux mal-
heur

le-méme. 11 faqur purger Corin-

bJ
31 je ne I'abandonne 3 leur courroux yangeur;




TRAGE DEE. 11
Rénrpez avec éclat le charmé qui vous liet
Expiez un hymen qui tache votre vie. -
Aflez & trop-long-tems , fes liens mal tiffus ,
Terniffent votre gloire, & foiiillent vos vei~
tus. :
Aflez & trop long-tems avec douleur la Grece,
Voir gemir fous le jougde cette Enclianterefle
e plus grand des Heros qu'elle congic ji-
mais. .
Separez vos vertus d’clle & de fes forfaits.
Juftifiezzainfi I'appui que je vous donne,
Pofledez A ce prix ma fille & ma couronne.
Je veux que des dermiain I'Aftre brillant du jour,
Ait vlt partir Medée en commengant fon tour;
Et que gorinthe ainfi n’érant plus prophanée ;
1l fe préte avec joye a ce doux hymenée.
TASO N
Je cede a vos raifons, j'obéis. Mais Seigneur
Daignez par vos bontez adoucir fon malheur
Par tout ce qui pourra rendre fon fort moing
rude.
Confélez fes ennuis ; flatez {a folitude.
‘ S S CREON :
‘Quoi qu'elle air merit¢ des maux plus rigous
reux, :
Jeconfens 4 remplir vos defirs genereux;
Et pour mieux adoucir fon déplaifir extréme
Je veux acet exil la preparer moi-méme.
Mais allons publier cet hymen, ce départ.
Qu’au bonheur de leurs Rois nos Sujets pren-
nent part.
Allons avec éclat annoncer a Corinthe
La fource de fa joye & la fin de fa crainte.
Que des chants d’hymence & d°aimables con¢
certs
Commencent cette Tete & rempliffent les airs.
Qgc duDieu de ’hymen les feux facrez s*allu-
meng §




M ED BE,

Qu'on pare les Autels & que les Temples fit-
ment.

il | Jalon trouve une Epoufe enfin digne de lui.

1 Daignent les juftes Dieux m'exaugant aujout-

: d'hui,

i Marquer de leurs-faveurs cette grande ‘jout-

nee.,
Et la rendred jamais celebre & fortunée!

Fin du premicr Aife.
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RGN

ME D EE feule.

4 U fuis-je, malheureufe ? ou por-

tal—}e mes yas 2

' Qu’aisje v 2 qu'ai-je oiii ? jene me
connois pas.

Furicufe je cours; & doute fi je

veille,

Quel bruit, quels cl‘ ants d’hymen ont frappé
mon orell

Corinthe retentit de \,xl? & de concerts.

Ses AutPIs font parez; fes Temples font ouverts,

Tout 2 I'envie prepare une odicufe pompe.

Tout vantemaRivale, & I’ m:xat quime trompe

Jafon, il eftdonc vrai, Jufluc; la me trﬂlut'

Jafon honteufement me chafle de fon lit!

Il m’ote tout efpoir ! Epoufe infortunée !

Que dis-j -ie Epoufe! helas ! pour nous plusd’ hy-
menée ;-

L’Ingrat en romp les nceuds, Dieux juftes,Dieux
vangeurs ,

Dela foiconjugale auguftes Proteteurs,

B




14 M.ED E'E,

Garants de {es fermens, témoins de {es-parjures,
Puniflez fon forfait & vangez nos injuzes.
Toi f{ur tout, 6 Soleil , j'implore ton fecours
Toi qui donnas naiflance &1’ Auteur de mes jou s
Tu vois du haut des:Cieux ’affront .qu’on me
deftine !
Et Corinthe joiiit de:ta.clarté divipe !
Retourne {ur tes pas & dans ’obfcurité
Plonge tout I'Univers privé de ta clarté.
Ou pliitét , donne-moti tes chevaux d conduise,
En poudre dans ces licuxje fcaurai tout reduire.
Jetomberai fur I'Ifthme avec ton char brulant,
J’abimerai Corinthe & {on peuple infolent.
Jécraferai fes Rois ; & ma fureur barbare
Unira les deux mers que Corinthe fepare.

Mais ou vont mes tranfports! cft-ce donc dans
les Cieux ,

Que yefpere trouver du f{ecours & des Dieux?

Deitez de Medée, affreufes Eumenides ,

Venez laver ma honte & me {ervir de guides.

Armons-nous. De notre artdéploions la noir-
cens.

Que toute pitié meure & sféteignc en mon ceeus;

ue de fang alteré, que de meurtres avide

A T'Ifthme il fafle voir ce qu’a vit la Colchide

Que dissje! De bien loin furpaflons ces forfaiss.

De ma tendre jeunefle ils furent les effais.

Y'¢rois & foible & fimple, & de ;plus innocente.

L'amour feul animoit ma main ¢ncor tremblan-
te.

La haine avec ’amour, le courroux, la douleus;

M’embrafent a prefent d’une jufte fureur.

Que n’enfantera pointcette fureur barbare?

Le crime nous unit; il faut qu'il noys fepare.
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TRAGEDIE
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SCENE JL
MEDEE, RHODOPE

ME b EE.

Jafon.
L’Ingrat couronne enfin {2 noire trahifon,
Il époufe Créiife; & la pompe sappréte
Tout mannonce ma moOrt: Mais qua.nd cetté

E IE bien !tu vois & prix que me gaxdoit

Féte 2
RHODOPE.
Madame , cet bymen fe celebre demain.
MEDEE.

Demain'! le tems eft court & le terme prochain. -

Il fauc en profiter.
RHODOPE.
Quel funefte hymence !

- X 1 =
Helas | 3 quels malheurs étes vous condam-

née.
MEDEE,
. v
Ah! r‘gcn n'eft comparable aux horreurs de nron
ort.

Rhodope , quil'elt crll ? Jafon jure ma mort,
Au plus houteux deftin fon mepris ma ravale.
n m’attache en Efclave au char de maRivale
Jai tout ofé pour lui ; pour lui ydi tout quit=
té,
Pays, thréne , parens; ghoire , Felicitée~
B.if




6 MEBEE;,

Il me eoute , l'ingrat ! ju{qu’'a mon innocen-
ce.

Je n’ai voulu que lui. Cruelle recompenfe !

Pour prix de cet amour qui n’a veualu que lui,

Ii'me laifle {ans rang , {ans honneur, fans ap-
pui ,

Sous un Ciel étranger, criminelle, accablée,

Profcritte , fugitive, odieufe, exilée;

Et {enle 3 la merci d’un monde d’ennemis ,

ue m’ont fait les forfaits que pour lui j’ai com-

mis.

RHODOPE.
Trop indigne de vous aprés {a lache injure ,
Qubliez un ingrat, dedaignez un parjure.
D’un genereux orgu€il vous armant en ce
JOUI s
MED EE.

H¢ ! puis-je triompher de mon fatal amour 2

Malheurcufe ¢ tout cede 2 mon art redouta-
ble.

La nature {e trouble 3 ma voix formidable:

Tout tremble, tout ficchit fous mon pouvois
vainqueur;

Et je ne puis bannir un Ingrat de mon ceeur.

L'Amour brave ma force, & méprife mes chat-
mes;

Il rit de ma fureur & m’arrache des larmes.

Pour un Perfide encore il trouble ma raifon.

Jaime ; que dis-je, aimer? jadore. encor Ja-
{fon.

Pour lui je trahirois encor Pere & Patrie

Pour lui yimmolerois mon repos & mavie.

D'un tyrannique amour trop bartare rigueur,

Cefle pour un Ingrat de déchirer mon cceur.

RHODOPE.
En ce funefte état que vous éresa plaindre!




TRAGEDIE, 17
M-E D EE.
1F cft ‘vrai, jele {uis; mais plus encore a crain-
dre.
On n’offenfa jamais Medée impunément.
Mais , que dit ma Rivale, & que fait fon A-
mant.
RHODOPE.
Ah ! Madame, il {oupire aux pieds de la Prin~
cefle !
Et n'eft plus occupé que du-feu qui le prefle.
M EDEE.
Ton {ang va me vanger, lache & perfide Epoux!
Tu mourras ... quele horreur vientglacer mon
courroux ?
Et depuis quand Medée cft elle fi timide?
Son coeur n'eft-il hardi-que pour un parricide# -
Aprés tant d'innocens immolez {ans remords,
Je refpe@o un Ingrat digne de mille morts.
Ah ! qu'il meure. Oa m'emporte une jaloufe
rage ?
Qu'il meure ! ce Heros, ton amoui , tor ou-
vrage;
Le-fruit détant de foins, de perils, d'attentats,®
L'objet de tant.de veeux . ... non il nec mourra
pas. -
welque jufte fureur dont je fois pofledée,
Qu'il vive, & s'il fe peat, quiil vive pour Me-
dée
Ou, fide men bonheur le Déftin eft jaloux,
Qu'il vive, s’il le faur pour d’autres que pour *
nous.
Cleft Creon, qui le force a 'hymen qui m’ac-
cables
Creon merite {eul mon conrroux implacable
Lai, qui de fon pouvair enyvré follément ,
Me ravitmon Epoux , m’arrache mon Amant,
Fait regner’ en Tyran le crime & le divorce
Bt ne connoitde droits que injure & 1a force
(B iij




18 M-ED EE,

Qu'il periffe & fa Race. Accablons fon orgutil;
Mettons fon infolence & fa gloire au cercuéils
RHODOPE.

Ah! moderez , de grace, une donleur fi fortey
Etouffez , ou cachez 'ardeur qui vous emporte.
Jcntens du bruit. On vient. Domptez ce fier

courroux,
Madame ;c'eft Creon qui s'avance versvous.

R PO X SR SR O
BAEER B ERR
s G F N E-JLL

MEDPTE CREON,
RHODOPE, fuite.

CREON.

‘5 fon avec ma fille unit fa deftinée.

2 ntendez déja chanter leur hymenée,
gl . . '
livorce il faut vous preparer.

fan

De Jafon & d s il faur vous feparer.

Leur bonheur ne feroit quaigrir votre infor-
tune ;

Fuyez ces lieux; fuyez une pompe importune 3

©Obciflez an fort, & quittant mes Etats,

(¢}
o
£

Cherchez un {iir azile en de nouveaux climats.,

Acafte le demande, & Corinthe m’en prefle:

A ce prix entre nous la guerre affrenfe cefle.

Votre exil cft le fcean d’une éternelle paix.

En vain m’oppeferoisqc aux voeux de mes Su-
jets.

Leur haine contre vous chaquejour s'envenime.

r
Malgre tout son pouvoir vous f{eriez leur vic-

time.



TRAGEDIE. 19
Quel joug ne brife point un Peuple audacicux 2
Quel frein arréreroit ce Monftre furieux 2
A fes cruelstranfports dérobez votre téte,
Et par un prompt exil prevencz la tempéte.
Le fort, la paix, vos jours, tout femble y conf-
pirer.
T’ai voulu vous Lapprendre & vous. y preparet.
M E-D B
)\ Sy \ ¥
Qur'a ces rares bontez jai degraces a rendre !
Vous m'étez mon Epoux , vous le prenez pour
gendre ;
Vous me chaflez enfin. Dites-moi feulement
Quel attentat m’'attire un {idoux traitement 2

CREON.
Quoi , Medée eft furprife & demande fes cri
mes !
M E:D EE.
A-t-on pour m’opprimer quelques droits. legi=
times 2

Un Tyran par la force agit dans fes Brats

Un Roi jufte-ou coupableapprend fés attentatss

Parlez donc ; ou du moins forcez-vous a m'en-
tendre,

Si jufqu'a m’accufer vous ne daigiez defcendre;

Fignore quel forfait vers vous peut me noircir:

Voici les miens, Creon. Vous n'avez qua choi-
fir.

Jai fauve ces Heros que vous vantez (ans cefle,

Le plus pur fang des Dieux, & la fleur de la
Grece.

Sans mot, pour conquerir la fuperbe Toifon,

Qu’aurojent pu ces Heros, & ce fameux Jafon?

Leut bouche a-t-elle ofé m’en dérober la gloire?

Sils vous Pont déguifée, apprenez-en Phiftoire.

Dans une forét fombre un Dragon furieux ,

Confervoit du Dien Mars le dépdt précieux.
Ses yeux étincelloienr d’une affreufe lumiere;




M'EDPEE.
Jamais I¢ doux {ommeil ne charma leur pau’
piere;
Et veillant nuit & jour, fes rerribles regards
Portoient Peffroi, I’horreur »1la mort de tou
tes parts.
Farouches défenfeurs de la forét facrée .
Deux 'l:a'ur,caux menagans en occupoient l'en
trée,
IL falloit mettre au joug ces Taureaux indomp.
tez.
Des fureurs de Vulcain Miniftte redoutez 5
Ils vomifloient-au loin unebrfilante haleine -
Et de torrens de fiime ils inondoient la plaine.
11 falloit a leur aide ouvrir d’affreux fillons ;
Voir des dents d'un ferpent naitre des barail-
lons;
Et vaincre ces foldats enfantez par la Terre,
Qui tous ne refpiroient que le fang & la guerre.
Parmi tant de perils, quel Dieu, fans mon fe-
cours ,
De vos triftes Heros efit confervé-les jours ?
Sur le Deftin jaloux femportai la vifoire ;
J'empéchai leur trépas 5 je les couvris de gloire 3
Et leur facrifiai, remords y €rainte, pudeur ;
Mon Pere, mon Pais, ma gloire;, monbonheur.
Je n’ai voulu qu'un d’eux -pour toute recom:
penfe.
Vous joiiiflez du refte, & par mon afliftance.
Pourles avoir fauvez jene demandé rien.
Je'vous les laifle tous. Mais laiffez-moi mon
bien.
CR EON.
Ainfi donc ; a Poitir , Medée eft-inpocente.
Ou devroit confacrer fa’ vertu bienfaifante.
La Grece ...
M ED-F'E.
Medoit tout ; & ne {gauroit jamais
D’un affez digne prix couronner mes: bienfaits:




TRAGEDIE. 28
Toutefois que fert-il d'affecter un faux zele?
Jai tout fait pour Jafon, & n’ai rien peut
elle.
Il me coute aflez cher I'Ingrat! pour ére 2
moi..
Si I'on veut m%xiler & me manquer de foi,
De quel.droit ofez-vous feparer nos fortunes 2
Méme fort nous eft dii; nos caufes font com-
munes.
CREON.
Ah!de grace avec vousne le confondez pas,
Jafon eft innocent de tous vos attentats.
MEDEE
Non, il eft criminel ce Heros magnanime.
En tirer tout le fruit, c’eft commettre le crime.
Tyrannique pouvoir qui chezche d m’offenfer...
CREON.
Ma patience enfin commence & fe laffer ,
Et pourroit. ..
ME D EE.
Ali ! Tyran , la mienne eft deja laffe.
Va,je ne veux de toi ni clemenceni grace.
Ordonne mon exil, ravis-moi mon Epoux?
Tu le-peuxss mais TFyran, redoute mon cour-
roux:
Crains .. .
CRE O N.
Ah 1 ceft trop long-tems contraindre ma.
colere.
Va, fors de mes Etats, {ors barbare Etrangere.
Abandonne Corinthe , & coursen d’autres licux,
Porter tes attentats & le courroux-des Dieux.
D’un monftre tel que toi délivre mon Empire, -
Cefle d'infedler I'air qu'en ces lieux on refpire;
Deton horrible afpect ne foiiille plus-mes yeux;
Etn’empoifonne plus la lumieredes Cieux.
Vafemera Colchos I*horreur & I'¢pouvante:
Vas y hater des Dicux lajuftice trop lente.




22 M EDPEE,

Demain dés que I'Aurore allumera Ié jour,
Précipite tes pas; fuis-loin,, fuais fans retour;
Ou contentant les Dieux las de tes injuftices,
Tu periras, barbare, au milieu des fupplices:
Tu peux choifir. Adieu.

LR EE LRI ALY
SECENE IV
MED EE,RHO DO PE

M-EDEE:

T Yran , n'en doute pas
Mon choix eft fait. Demain je fors de tes
Etats:
Mais , malgré ton orguéil , je veux fuir avee
gloire;
Et forgant I'avenir d'en garderla memoire,
Je veuxlancer la foudre avant que de partir,
Ez voir Corinthe en cendre avant que d’en for:
tir,
Mais Rhodope, I'ingrat que jaime & qui m'of
fenfe ,
A-t-il. pii confentir . ..
RHODOPE:
Je:le voi qui s’avance.
M:E D E’E;
QO Toi; qui vois mon trouble & caufes ma dou:
lear |
Amour , daigne amollir I'ingrat en ma faveur ;-
Remets-le dans mes fers;efface fon injure;
Rends-moi, Dicu tout puiffant , Je coeur de ce:
patjure.: .
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TRAGEDIE. 23

“Tout mon art n’y peut rien.: feul tu peux le

fléchir.
Préte un charme 3 mes pleurs qui puifle l'atten-
drir.

BEEEE REREE

SCENE V.,

MEDEE, I ASON,
RHODOPE.

‘M ED E'E

Nfin, ¢’en elt donc fait ;;mon Epoux m'a-
bandonne.
Il confent qu’on m’exile, ou plicor il Pordon-
ne.
Lexil, vous le fcavez , n'eft pas nouveau pour
moi.
Jai f¢h pour vous, Jafon , m'en impofer la loi.
Sa caufe eft ce qui fait ma peine & ma dilgrace;
Je fuyois pour Jafon , & c'eft lui qui me chaffe.
Mimporte; obéiflons aux loix de mon Epoux.
Partons, puifqu’il le veut. Mais ou m’eRyoyez-
vous.?
Reverrai-je Colchos ? irai-jeen Theflalie,
Implorer les bontez des filles de Pelie 2
Iraije fur le Phaze ,ou mon Pere irrité
Referve unjufte prix 4 mon impiete 2
Helas ! du monde entier poutsJalon feul ban-
nie,
AAi-je encot quelque azile en Europe, en Afie?
Er pour vous lés omvrir me fermant tous che-
mins ,




5y M E D B'E,

Contte moi n’ai‘je pas arnié touses humains?

Fille d’'un'Roi fameux qui regne {ur le Phaze,

Dont 'Empire s'¢tend du Bolphore au Cau-
cafey

Dans ces riches climats., ou fesheureux Sujets

De l'orle plus pur brillant parent jufqu'aux fo-
TEts ?

Trefors, Sceptre, Parens, j'ai tout quitté fans
eine,

Pour fuivre d’un banni la fortune incertaine,

Vous le fcavez , Jafon; pour vous jai tout
quitté.

Eft-ce donc-1a le prix-que javois merite 2

JASON. -

Ne me reprochez point un malheur neceflaire,

O -des Dicux contre nious me réduit la colere,

Je partage vos maux, je reflens vos douleurs,

Bans pouveir qu’a ce prix détourner nos mal-
heurs.

Votre perte autrement devient inevitable.

Vos perils , nos Enfans , le Deftin qui m’acca
ble,

Les bentez de Créiife & lesbienfaits duRet

Me font . ..

M ED EE.

Ofes-tu bien en parler devant moi ?
Ingrat? quel vain détour; quelle odieufe excufe!
Les bienfaits de Creon! les bontez de Créiife!
Que font-ils prés des miens; & quel prix doit

jamais
Balancer dans ton ceeur le prix de mes bien-
faits ?
J’ai confervé cent fois & ta vie & ta gloire.
Refouvient-en , ingrat, rappelle enta memoire
Ces tems, ou vil rebut du deftin & desflots,
Tu vins chercher ta perte & la mort a Col=
chos.

En vain de la Toifon tu tentois la conquéte.
songe



Jufques dans le tombeau rempli de vos bienfaits
Jafon en garderala memoire 4 jamais.
Dans le fond de mon ceeur fi vos yeux pouvoierit

‘Fiélas ! vous plaindriez Phorreur quile dé

TRAGEDIE a5

"Songe d-tous les perils qui menagoient fa téte,

Remets devanttes yeux ce fatal champ de Mars;
Sous cent formes la mort offerte a tesregards’;
CesEnfansde la Terre affamez de carnage ;

Ces tourbillons de feux ; ces Monftres pleins de

rage.

Alors , ingrat, ‘alors s qu'etit fait Creon pour
toi?

En butte A fant de morts qu’aurois-tu fait fans
moi ?

*Pour toi je déployai tout 'effort de mes chate
mes.

Yimmolai les Guertiers, & par leurs:propres ar-
mes.

Je domptai lesTaureanx jaffoupisle Dragon’;
P )

Enfin,je te livrai la fatale Toilon.

Je fis plus; je quittai ma patrie,"& mon peres
Yérouffai la nature, & déchirai mon frere ;
J'affronrai le naufrage & la morc pour Jafoh.
Yimmolai ton Tyran, je rajeunis £[on.

Ta vie eft un tiffa des bienfaits de Medée. 2

“Créiife, ingrat, peut-clle en effacer l'idée 2

JASON.

10S

lire,

1ire.

3
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i € peciry

Mais, quand le forc confpired vous fair
"Que pouvois-je pour vous en ceperil 2
M ED-ELE,
: Moarir,
“Pour toin'¢toit-ce pas une gloire affez ample’?
Je tlen aurois donne le courage & l'exemple;
Et me percant le flanc pour enhardir ta main,
Je t'eufle encor euvert ce gloricux chemin.
Je ne te parle plus du prix que tu mecoutes |
Pour attendrir ton cceur neft-il point d’autres
routes? C.




26 MEDFEE,

Oublie , oublie ingrat, mes bienfaits en ce

jout;
Mais fouviens-toi.du moins de mon fidelle
amoul.

#oi Medée i tespieds gemir, verfer des larmes.
Au nom de nodtre amour jadis fi plein de char.
mes.,
Au fiom de ndtre hymen & de fes facrez nceuds,
Aunom des tendres fruits d’un hymen malhe-
reux;
Si tes filste font chers ne trahis point leur mere.
Dans ces portraits yvivans on reconnoit leur
pere.
Prens pitic; non de moi , mais de ces innocens;
Et te laiffe toucher 4 des traits fi puiflans.
Heélas ! Dans les.malheurs dont le fort les me-
nace,,
Plus que jamais {enfible a leur hge, aleur grace;
Groyant te .voir , de pleurs je fens.baigner mes
yeuxs :
Tt ton amout encorm’en eft plus:precieux.
Sauve-moi , {auve-les; & plains leur deftinée.
Suivant dans fon exil leurnere infortunee,
Quels maux. ..
JASON.
Ceflez pour eux de craindre un tel malheut.
Moi , bannir mes enfans ! jen mourrois de dou-
leur.
Alt d’un -trefor i cher mon cceur eft trop
avare ;
Pour craindre que-jamais ledeftin m'en {epare.
Rien ne peut les ravir a mes embraflemens.
M-E D EE.
Quoi tu pretens aufli- m’arracher mes Enfans?
Tu prétens me ravirle {cul bien quime refte?
Jenc joliirai pas de la douceur funefte
De voir leus innocence appaifer mes fureurs?
%t de fi cheres mains ncfluiront point mes
pleurs?
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TRAGEDIE. 27
Tu m'Otes des objets que mon coeut idolatre.
Veeux-tu les immoler, cruel ; aleur Maratre!
JASON. ‘
Je veux leur faire un {ort, leur affurer un rang ,
Qui les comble de gloire & réponde 3 leus fang,
Prés du trone élevez a 'ombrede leurpere,
Ils trouveront ici plus d’un Dieu tutelaire.
Creon-fera pour eux plus qu'il ne m’a promis,
Et les confondra méme avee fes petits fils.
M-E- D-E-E:
Perir pliitdt cent fois qu'efluyer cet outrage !
fang parun vil aflemblaget

Léche, foiiiller mon
Voir les fils du Soleil fous le joug abatrus,
Avec ceux de Sifyphe unis & confondus !
JJAS ©O N
Enfin telle eft pour cux ma tendrefle infinic .,
Que vouloir m’en priver, ceft m’arracher la vie.
Je ne puis les quitter , & Pamour paternel. . -
M.ED EE..
Hé bien , n'en parlons plus! ote-les moi , cruel.
Mais crains mon defefpoir, crains mon eour-
roux funefte.
Tu perds , me les &pant, taut Vappui qui te

refte..

Leur vii¢ & leurs foupirs {fufpendoicnt ma fu-
reur ;

Rien nc me parle plus, perfide,en 52 faveur.

JASON.
Jé croiois moderer la douleur qui vous prefle.
Cependant je Paigris 5.ma prefence vous bleffe-
e tems & la raifon ouvrant enfin vos yeux ,
Vous me rendrez juftice , en me connoiffant
mieux,




e 8 MEDEE,
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I SEPNE VI

MEDEE, RHOD-OPE.
M E DEE.
OUi je te la rendrai, cruel; je m'y pre-

are.
Tu m’étespmes Enfans; tu meravis , barbare,
Le feul bien qui pouvoit adoucir mon malheur,
Ah !jet’en punirai; j'en jure ma douleusr,
Tremble, ingrat, ¢’en eft fait. Ma haine inexg.
rable
Te va rendre jaloux de mon fort déplorable.

Fin dn Jeeond  Ade
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ACLEE LLE

SCENTE FRIEMIEKE,

JASON, CREPUSE.,
IPHITE.

J A S-0ON.

Adame, clen cft fait. Medée aprés
e jour '
Abandonne Gorinthe & quitte
cette Cour.

En menaces en vain elle ofe fé
repandre.

Dans un terme fi court que peut-elle. entre-
prendre ?

Er dailleurs pour fes fils tremblante dans {fon
cceur

Des otages fi chers retiennent {a fureur.

Je fais méme obferver. {es pas & f{a colere;

Ainfi rien ne s'oppofea I'hymen que j'efpere,

Tout m'annonce un benheur infaillible & pro-
chain,

Et les Dicux , de. mon fort feront jaloux de-
main. C i}




30 MEDEE,
ue ce cruel délat me fait de violence ;
Et que ce jour cft long 4 mon impatience!
Jaccufe {a lenteur de moment en moment.
Elle irrite 'ma flime & mon empreflement.

L’heureux Jafon languit. Mais ma belle Prin-.

celle |

Partagez-vous du moins ma joye & ma ten-
drefle?

Aimez-vous des tranfports dant vous caufez
I'ardeur 2

Sentez-vous du plaifir A faire mon bonheur 2

Vous ne me dites rien. Quelle raifon fecrerte,

Dans ces heureux momens peut vous rendre
muette?

Une fombre langueur que vous cachez en vain,

De vérre front troublé ternit I’éclat ferein.

Quévois-}&! A vos yeux méme il échappe des

larmes.

D’on viennent vos frayeurs ? .d'ou naiffent vos
allarmes. v

Ai-je pt, ma Princefle, offenfer vos. beaux.
yeux ?

Qu'ai-je fait? qu’ai-je dit? & vous fuis - je
odieux ?

C R E'UsSEE.

Moi , vous hair, Scigneus! quelle injuftice ex-
tréme !

Et ma boyche & mes yeux ont avoii¢ que jai-
me,

Mon cceur fuit mon devoir. Tous mes foins,
tous mes veeux
N'afpire qu'a vous plaire & qu’a vous rendre
heareux.
Mais dans notre bonheur je ne {cai quelle crain-
o te
M’allarme malgrc’ moi; tient ma joye en con-
trainte,

N'a-t-on pas vii cent foisdes Dicux mémes ja~

loux -
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TRAGEDIE 31
Tyaverfet un bonheur pour des Morttels trop
doux.
Je plainsméme, je plains le deftin de Medée ,
Et ce funefte amour dont elle eft .polledée.
Baignent les juftes Dicux {oulageant {adouleur,
Ne pas faire {ur nous retomber fon malheur.
Helas! fi quelque jour leur fatale colere
Empoifonnoit le cours d’un deftin fi profpere 2
FASON.
Ah! calmez ces fraycurs. Les Dieux juftes toti-
jours
De vos profperitez feront durer le cours.
C R ERISE
Mais quand des Dieux, Seigneur, je n’aurois
rien a craindre
De vous n'aurai-je pas quelque jour a meplain-
dre?
Vous me répondez. d’cux ; répondez-moi dé
yous.
Helas ¢ fi vous brifiez un jour des nceuds fi doux,
Erfi vous m'immeliez a quelque ardeur nouvel-
e
Que deviendrois-je, 6 Ciel ! dans ma douleus
mortelle ?
JA SO N.
Vous pleurez, ma Princefle, & vous pouvez
penfer,
ue jamais votre Amant puiffe vous offenfer.
Quel outragecruel vous faites a 'ma flame 2
Lifez-vous donc fi mal dans mes yeux, dans
mon anie ?
Ah' rien ne peutjamais éteindre un feu fibeau.
Onverra fon ardeur durer jufqu’au tombeau.
Que n’en puis-je ‘exprimer toute la violence !
Vos yeux ne f{ont-ils pas garands.de ma conf-
tance?
CREUSE

Hypfipile & Medée, objets de vos amours




L 2 MED E'E,
L Se font laiffez furprendrea de pareils difconys;
Al - Et de nouveaux objets vbtre ame pofledée,
AR A laiffé ccpendant Hypfipile 8 Medée.
! JASON.
Leur exemple inegal. vous trouble fans raifon,,
Madame ; banniffez un injufte foupcon,
| Hypfipile & Medée en prevenant mon ame, .
| Avoient {c m’engager a répondre A leur fime..
h Touché de leurs bienfaits, fenfible A leur 2.
mour ,

ok Mon ceceur erut leur devoir quelques {oins A fog:
e tour ;

. Etd’y répondre au moins fe pouvant me dé
fendre
La crainte d’écre ingrat me for¢a de me rendre.
Mais dés que je vous vis, un trouble Imperieux,
Aflervit tout mon ceeur au pouvoir de vos yeux,
D'une preflante ardeyr I'extréme violence,
Surmonta ma raifon , forca marefiftance s
Et je fentis enfin que jufques a ce jour,
1 Je n’avois pas connu le pouvoir de I'Amour,
dHe N Un fi parfair amour bravera la mort méme.
i Jen.attefte des Dieux Ia puiflance fupréme.
Puiflent ces Dieux vangeurs , fi
Epuifer leur courroux & leurs
Si votre cceur m’aimoit
fenfe.
Lot Un veritable amour bannit la deffiance,
i 8 CREVSE
Un veritable amour eft-il jamais {ans {oins ?
Je ne craindrois pas tant » helas ! fi jaimois
‘ moins.
il g JASON.
i Si vous fentez mes feux, ah!
x“ ! joye;
e Et que dans vos tranfports vétre amour fe dé-
(i ploye.
Si pres de rendre heureux votre fidele Amant s

je trahi ma foi,
foudres {ur moi.
. . I
5.1l prendroit ma dé.

fentez donc ma




15

on,,,

ne..
A4

o1,
Ol.
ié“

1¥ )

L4 2N
s

TRAGEDIE. 3%
Prenez part,, sil fe pent,a fon raviflement.

CR E'USE. '
Vous le voulez; je cede & ma triftefle change.
Je reflens vétre joye & pute & fans mélange.
Qiii Jafon, je me rends , & Amour cft vain-

ueur.
I} comble tous mes veeux , m'affurant votre
ceeur.

Adieu. Je vais au pieds des Autels de fa mere,
Implorer ardamment {on fecours tutelaire ;
La prefler d’augmenter nos fidelles ardeurs,
Et de verfer fur nous fes plus douces faveurs.

ERBRR FHRRE

SCENETE
 BASON, -PHITE

IPHITE.

Vec - quelair charmant cette.aimable Prine

% cefle
Répond 4 vos eranfports & fent votre tendrel-
fe?
Tout flatte vbtre efpoirs tour confpire 4 vos
veeux.
Et vous. femblez toucher au fort le plus heu-
reux.

JASON,.
Que je ferois heurcux, je le confefle , Iphite ,
Si je pouvois calmer un trouble qui m’irrite!
Et fi gotitant en paix un i pacfaic bonheur ,
Jérouffois 4 mon gré ctout remord en mon
ceeur !




34 M EDEE,
Mais j¢ ne puis bannir une importune idée..
A mes yeux malgré moi par tout s’offre Me-
| dée.
it Ge fouvenir cruel m’aflige & me pourfuit,
! Jufqu'aux pieds de Creiile il me trouble & me
£

1 uit,
i Grands Dieux ! quel {ort fatal, quelle loi tron
k) {evere : :
LiE Des plaifirs les plus grands rend la douceur
i amere ?
] Quel noir poifon {e méle.au fort le plus char.
mant 2

Et ne fcauroit-on ¢tre heureux impunement

Votre bonté jaloufe avec caprice enchaine

g Les biens & les tourmens , les plaifirs & If
peine.

e Au faite dn bonheur on poufle des foupirs ;

f i Et Pamertume nait dans-le fein des plaifirs.

! Ah ceft trop. Demon fort foyons enfin le mals

tre.
: Déja jé fens le calme en mon ame renaitre.
Déja.. . je vois Medée! & dieux! trop juftes
i Dieux !

Ne peut-on un-moment e fouftraire d vos yeux!
Quand:je crois- étre heureux, foudain voure

V juftice
e €onfond tous mes projets & m'offre mon fups.
i ‘l i PliCC.

e Que lui dire? fuyons.

k
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TRAGEDIE. 33
S8 S B % B S04
SC-ENE 111,

JASON, MEDEE, IPHITE,
RHODOPE.

MEDEE

S Eigneur, ou fuyez-vous:?

Je ne viens point britlant d’un injufte courrous,

Vous accabler fans fruit de cris & de repro-
ches.

Ceflez de redouter ma viié & -mes approches.

Mes yeux s‘ouvrent enfin; je connois mon er-
reur.

L'amour & la raifon ont vaineu ma fureur.

Qiii , je fens que mon caeur dans fes vives allar-
mes [ mes.

Vous excufe , vous plaint, & vous préte des ar-

Je vois que le deftin vous force a mebannir.

Que le Ciel romp les nocuds done il {¢iit nous
unir ;3

Et cedant [ans murmure au revers qui-m'acca=
ble

Jen’impute quau fort un‘coup inévitable.

Je viens donc reparer par un prompt repentir

Des fureurs ol mon cecur ne pouvoit confen-
Eifs

Effacer mes tran{ports, -expier mes ‘menaccs,

Par vbtre vié encore-adoucir mes difgraces,

Et condamnant I'éclat d’un mouvement jaloux,,

Pour la derniere fois pleurer auprés de vous,

Oubliez mes tranfports., oubliez ma colere.
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36  MEDET,
Pardenez 4 I'amour un crime involontaire ;
Et ne vous fouvenant que d'un fi tendre amout

“Recevez mes adieux en ce funecfte jour.

JASON.
C’en eft trop. Ah! de grace , épargnez-moi, Ma-
dame.
Aimez moins un ingrat quitrahit vbere flime.
Noffrez .point 4 fes yeux cette tendre-douleur.
Ceft augmenter mon trouble & déchirer mon
ceeur.

«C’elt redoubler I’horreur du deftin qui m'ac-

cable 3
Pour moi votre fureur étoit moins redoutable.
Reprenez votre haine & vos tranfports jaloux.
Ah! je crains vétre amour, plus que votre

courroux.

M EDEE.

Ahtlaiffez-moi Pamour dont je fuis pofledée.
Cleft lui feul qui m’anime ;°& la trifte Medée

Ne peut , tel eft fon foft , ceffer de vous cherir,

Elle vous aimera jufqu’au dernier foupir.
Vivez; regnez heureux. Mais.pour grace der-
niere

Neme refufez pas une jufte pricre.

Souffrez que-j'ofe encor vous prefler en cc jour

-Dem’accorder les fruits de ndtre tendre amour.

Ils fuffiront., Seigneur , pour confoler leit
mere.
Je croirai, les voyant, reyoir encor leur
pere ,
Et par ces doux objets mon amour affermi, :
Wous pofledant en cux ne vous perd qu’a demi.
Ce n'eft pas pour long-tems que je vous lesde-
mande;
Et je joliirai peu d’une faveur fi grande.
Vous reverrez bientot ces gages precieux.
Bien-tot , au lieu de vous, m'ayant fermé les
yeux ,
1l
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TRAGEDIE.

5 . s3f - A &5y
#is reviend ront, Seigneur . joiiir d¢ votte gloi-

res; : =

Et vous conter:dafin de ma funefle hiftoite.
JASON.

Helas! qu'exigez-vous 2 pourquoi m¢ deman-

der , : e
Le feul biensqua vos¥eeux je¢ ne puis accorder?
“Demandez:moi plitdr & monfang & mavics
Que ko Parque fams ewx m’auroit bientor ra-

vie; :
Mais ne m’enlevez “pas tds fruits -de nos a-
fiours.

M E D EE,
“H¢ bien ! jotiiflez-en ; Po{‘%dez les t’p-ijgurgo
Qiii , Pamour maternel {e faifanr viclence,
Cede enfin 2 vos veeux , & s'impofe filence.
Confervez cherement un i precicux bien.
Témoins de vos grandeuts qu’ils en fofent
foutien;
Joiiiflez de leur viié & gohrez leurs carefes,
Sans jalodfie entr’eux’partagez vos tendrefles,
Faites-leur un defin illuftrc 8 gloficux.
Rendez-les, s'il{e peur, dignes de leurs ayeux,
Enfin ; qu’en les vovant Ia tendreffe de pere
Vous fafle quelquefois-fouvenir  de leur'mere;
Et que pour.adsucir les maux que je prevoi,
Le bruit dans mon exil en vienne jufqu'a mi.
JA SO'N.
Qu'avec joye da'vos veeux: Paccorde cétte grace’
“Eit-il rien que pour eux ma ‘tendrefle ne Fafle *
Les grandeurs , des'plaifirs, vont les environ-
ner ; -
“Et je ne me fais R, que pour les couronner.
M E D EE.
Scigneur ,'je pars contente apréscecte allurance,
ais deCreon tantdtj'ai bravé la clemence.
Je tremble avee raifon que fes reflentimens

Ne. puriffent ‘mes fils deines emportemens;

d




28 MED E'E

Et que pour m’accabler , fa trop- jufte colere

Ne fe vange {ur eux du crime de lear mere.

A Créiife bientbt je vais les envoyer.

Pour cux, au nom des Dicux, alicz vous em-
ployer.

ol Adouciflez Creon , attendriffez Créiife,

L'amour a fait mon crime, il fera mon excu-

L fe:

W C’eft lui , c'eft la douleur , qui m'a fait égarer;

g : Et par un prompt exil je vais tout reparer.

i JASON.

Que vous connoiflez mal Creon & {a clemence!

Un fi prompt repentir défarmant fa vengeance,

Senfible 2 vos malheurs, fes {oins & fes bienfaits

Adouciront” vyos maux, combleront mes fou-
haits.

Je vais remplir vos veeux & calmer {a colere.

‘ M E-D I E;

W Peignez-lui bien, Seigneur , mon repentic fin-

| cete.

R e Ye veux dés ce foir méme abandonner ces lieur,

i Pour la derniere fois recevez mes adicux.

JASON.

Puiffe le jufte Cicl 2 mes voeux favorable,

Vous accorder , Madame, un repos defirable.

Jafon a fon deftin cedant avec regret,

Nousrriflant loin de vous un deplaifir fecret ,

g Gardera cherement dans le fond de fon ame,

i ' Le tendre fouvenirid’une fi belle fame.

Y. abflence ni le tems n’effaceront jamais

De fon ceeur aflligé le prix de vos bienfaits.

UPYS

&
P %
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TRAGEDIE 39

il dhdladihizdlh dlaclhdindl
SCENE V.

MEDEE, RHODOPE,
MEDFE

7 A, quand tu le voudrois, il y va de ma
gloire; ~
Je t’empecherai bien d’en perdre la memoire.
Je fcais quand il me plait, dans I'ame des in-
grats
Graver des fouvenirs qui ne s’cffacent pas.
Que jai fouffert , Rhodope:, & cacher ma co=
Jere?
Quelle horrible contrainte il 2 fallu me faire !
Ma rage eft accrué; & ce torrent fouguneus
Va plus rapidement fe deborder contr'eux.
Il nc me refte plus que d’evoquer Hecate ,
Ertous ces Dicux cruels dont la fareur me flate.
Mais plus mortels poifons, mes charmes font
tous préts.
Hitons nous de lancer nos redoutables traits.

Rhodope tu connois cette robe éclatante ,
De rubis lumineufe & d’or érincellante;
Parure ineftimable, ornement precicux
Ou Part & la richefle ébloiiiffent les yeux.
Le Soleil mon ayeul, favorifant mon pere,
Pour prefent nuptial en fit don 4 ma mere}
Et femble avoir mélé pour enrichir fes dons
Le feu de fa lumiere a 'or de fes rayons.
Ceeft de tous les trefors, ou je pouvois pre~

tendre;

Dij




40 MEDBPE,

L'onique qu’en fuyant Medée ait daigné prea-
dre, :

Tu fcais qu'en arrivant en ces funeftes licux,

De Créiife ¢ébloiiie elle enchanta les yeux.

Admirant fon éclar & vantant farichefle,

Elle a tout employé , prieres, dons, promefle,

Pour pouveir pofleder ce fuperbe ornement.

11 faur'qu’a ma vengeance il ferve d'inftrument..

Je vais 'empoifonner, &:par mon art funefte

Meler un prompt venin i.fon éclat celefte;

Mille fucs empeftez., milles charmes divers;

Etla rage, & la.mort, & PPhorreur des enfers.

Je veux que mes enfans, pour cacher ma ven-

eance ,

Et feignant d’implorer fes foins-& {a elemence,

Miniftres non fufpeéts de mon courroux af-
freux;

Portent d leur Maritre un don fi dangereux.

Mais allons engager mes Dicux dansma que-
relle. .

Yentens déja lear voix qui m’anime & m'appelle.

Terribles Dieux du Stix, je marche fur vos pas;

Dans ce jpreflant befoin ne m’abandonnez pas.

- Fin du troifiéme Aéte.

TIV
A
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MEDEE, RH ODO PE.

MEDEE.

=g L cft tems d’achever le charme &
ma vengeance.,

puif ibxxce

sl Hecdte , triple Hecate , exauce en-
fin mes veeux,

Viens , jc vais confommer mes mifteres affreux.

Y’ai mis mon art en ceuvre s& ma robe empeftée

A b les fucs mortels dont elle eft infe&ée.

Aux poifons jai el mes charmes Iés plus

forts.
Mais que pourroient fanis toi mes xmlmﬂane
effores 2 ‘

Grande Divinité , ta rends mon art terrible

Trrite les poifons & la fhme invifible | -
Que j'ai {ch confier a ce don precieux. ‘
Sur tout cachw‘au\n aux rcaams curienwx’s
Et qulan gv: dec mes vee u
tale

fa-




42 MEDEE

Elle dévore feuls Creon & ma Rivale.,

Qu’elle épargne tout autre & ne confume qu'~-
eux. .

Hecare, entends ma voix , &. viens remplir mes
YoruX.

Elle vient. Je, la fens qui m'échauffe & mlen-

. traine, :

Tout mon ceeur enfremit &;je refpire 4 peine.

Une foudaine horreur fait dreffer mes cheveux.

Mes . yeux porcent lanuit du fejour rencbreux,

Je vais me faire oiiir dans PEmpire des Manes.

Je vais les evoquer.. Loin d%ci, loin Propha-
nes.

SCENE L
MEDEE fmle.

. A-Iniftres .rigeyreux .de mon courronx.fa-
vi: ral,
Redoutables Tyransde I'Empire  infernal
Dicux, 6 terribles Dieux du. trepas & des Ome
bres , '
Xe voys, Peuple crucl de ces Royaumes fom-
bses , -
Moizs Enfans.de la Nuit , Manes infortunez ,
€rminels fans reliche a fouffrir condamnez ,
Barbare Tifiphone, implacable Megeze ,
_Muit, Difcocde, Fureur , Paxques, Maonftres,
Cetbere, :

Reconnoiflfez ma. . voix .&. fervez mon  cous-
IOuX.. ;
Dicux cruels , Dicux vengeurs , je Yoyseyoque
sous.




TRAGEDIE. 4

Vieriez femer ici 'horreur & les allarmies. .

Venez remplir ces licux & de fang & de larmes.

Raflemblez, déchalnez tous vos tourmens die
vers ; _

Et, s'il fe peut, ici tranfportez.les Enfets.

On m'exauce. Le Ciel {e couvre de tencbres,
Llair au loin retentit de hurlemens funebres.
Tout redouble en ces licux le filence &. I'hor-

rear.
Tout répand dans -mon ame une afficufe rer-
reur..

Ce Palais-va tomber. La terre mugit, s'onvres -
Son fein vomit des feux & I'Enfer fe decouvyre. .

Qui eftce criminel qui cherche a fe cacher 2+
Je reconnois Sifyphe a ce fatal-rocher.

Témoin des maux - cruels. quon prepare 2 fa.

race ,

It fe cache dehonte & pleure {a difgrace.

Son defe(poir commence 2 foulager le mien.
Le crime de ta racc eft plus noirque le-tien,,
Aundacieux Sifyphe, & le Roi du Tartare

Ne fcauroit vous trouver de peine affez barbare.

Mais quels fantomes vains fortens -de toutes
parts ?
Quede Spe@res affreux s’offrent a mes regards?
Quelle Ombre vient-d moiz Que vois-je? c'eft
mon pere!
. e - 5
Quel coup-a pii-fi-tot lui ravir la lumiere 2

Chere Ombte, appiends-le moi. Ma fuite & ma -

fureur
Helas ! ont fait fans doute expirer d¢ douleuny.

Tens moi les bras du moins. Mais quelle Ombre -

{anglante
Se jerte entre nous déux terrible & menagante ?
De bleflures, de fang, couvert , defigure.
Ce Spe&re furieux paroit tout déchiré.
C’eft mon frere. - Qiii ¢eft lui; je le connois d
peine,




44 M E D E'E,

Ah ! pardonne, chere Ombre a ma rage inhyt
maine ,

Pardonne. L’Amour feul a caufé ma fureur.

1l fur ton affaflin ; il fera ton vengeur 2

Et fcaura t'immoler de fi grande victimes

Qu'il obriendra de toile pardon de fes crimes.

Le fang .. .tout difparoit ; tout fuit:devant mes
yeux. -

Tifiphone avec moi refte feule en ces lieux.

Noite fille du Stix, Farieimpitoyable,

Ah ! cefle d’attifer mon courroux cffroyable ;

Calme de tes ferpens les affreux fiffiemens.

Tu e peux ajoliter a nres reflentimens.

Ne fonge qu’a fervir une fureur fi grande.

Hecate le defire, & jete le commande.

Nuit, Stix , Hecate , Enfers ; terribles Deitez ,

Yordonne. Obéiflez {ourdes Divinitez.

Le charme réiiffic. Pourfuivons ma yengeance

§:CE:N:E:LLE
MEDEE, RHODOPE

M ED E'E.
Iens , Rhodope; mon att ne craint plusta
prefence.
Le charme eft confommé. Clen eft fait & ja-
mais

Un efpoir plus certain ne flata mes {ouhaits.
APPOTtC Pl’OlﬂPfCHlCS‘.[ ma RObC pl’fCiCC{C-
Pour mes Ennemis feuls elle-eft contagieule.
Ne crains pasde toucher ce don pernicicux.
Puis cherche mes Enfans ; conduis-les en ¢c&8
lieux.
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TRAGEDIE 43

Yo venswles. preparer a fervir ma vengeance 3

Er feignant d’obéir au Tyran qui m'offenfe

Leur cacher mes defleins, afih qu’ils trompent
mieux

De leurs maux & des miens.les Anteurs odieux.

§ o8 s 0 08 0 1 B R §
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SCENE PV
ME D.E’E. feule.

ENfin de mes Tyrans je vais punir. les.cri--
& mes.
Il ne me refte plus.qu'd parer mes victimes.
Le facrifice cft prér. L'heure sapproche; &
mon coeur
Triomphe & s'applandit déjade fonbonheur. -
# Cours. chercher mes Enfans. @ {uperbe pa- Rhodi-
fade: pe apporse
Prefent qui vas fervir i venger mon injure , l‘,‘ Rw":
Cache-bien les trefors que mon art t'a-commis. de Medde
Mes plus chers interéts 4 toi.{eul font remis.. & fors
Que jaime en.ce moment l'éclat qui t'envi- e e
Ber fes en-

ronne ! :
Ab feubitu me tiens lieu d'Empire & dc cou- fans...

I R
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SCENE V.

MEDPE, SES ENFANS
RHODOPE,

ME DEE.

Pprochez , approchez ', jeunes Infortu-
nez ;

Qu'au maux prefqu’en naiffant le- Ciel 2 con-
damnez.

On va nous feparer par uneloi fevere,

Cen eft fait, mes Enfans; vous n’ayez plus de
Mere. :

Je ne joiiirai plus devos tranfports charmans.

Le fort cruel'm’arrache 3 vos embraflemens.

Vétre vie eft un bien que {a rigueur m’envie,

Vous n'adoucirez point les malheurs de mavies

Et mes yeux , loin de vous, aux pleurs accofl-
mez ,

Par vos mains en mowrant ne feront point fer-
mez.

Hvous eft interdit d’accompagner ma fuite.

Sous un jougétranger 1¢ Ciel vous précipite;

Et vous afferviflant 4 de cruelles loix :

Il'vous donne des férs dont j¢ fens tout le poids:

Soumettons-nous, mes Fils ; cedons 4 Iz Fortune.

Quittez cette fierté prés des Rois importune,

Votre fort a changé; changez auffi de veeux :

L'abaiflement , mes Fils , convient anx malheu-
reux.

Oubliez vétre fang; oubliez vos ancétres.

Efclaves, apprencz 4 menager vos maitress,




FRAGEDIE 4
Lt leur immolant tout, ainfi qu'a vos vrais
Dieux,
Effayez a trouver grace devant leurs yeux.
Portez’, pour commencer , ma robea la Prin=
cefle.
Qffrez-la de ma part; peignez-lui ma triftefle ; |
Qu'un juﬁe rcpcntir {urmonte ma fureursy
Que j'implore pour vous {es bontez ,-fa faveur.
Allez ; de vos deftins a prefent Souvéraine,
Mes Fils, c'eft vorre Mere, & dec plus vdere
Reine.
Sans rougir, a fes pieds, d’abord profternez-
vous.
Baifcz avec refped fa robe & fes genoux;
Et par vos foins flateurs , par vos tendres ca-
refles,
Appuyez vivement la foi de mes promefles,
Qui vous peut retenir ! Mes Fils , vous foupi-
rez;
Et vous n’'ofez lever vos yeux mal affurez.
Je le vois. Votre fang repugne 4 ces foiblefles,
Les Neveux du Soleil ont horreur des bafleffes.
Mais c’eft larréc du Sort. Vous peuvez fans
rougir ,
Imiter mon exemple , a mes loix obéffr;.\
Tu pourras au befoin leur fervir dPinter-
prete,
¥ Rhodopc ; conduis-les ; fais ce que je fou-
haite
Et reviens avec eux m’informer promptement
Comme on aura reci ce fatal vétement.

W‘n!"&'

iy

¥a Rho-
dope.
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SCENE VL
M E D E'E feule.

- Out fuccede 3 mes veeux & non deflein

- s’avance.

‘Nem'abandonnez pas, rempliffez ma vengeance,

Dieux , redoutables Pieux , -qu’avec -ardeur.je
fers,

Qui venez de m’oliir du-plus creux des Enfers,

Dans le piege faral faites tomber ma proye.

Aveuglez mes Tyrans enyvrez de leur joye.

Que Medée aflervied tant d’abaiflement ,

Nait pas ¢té reduite 4 feindre impunement.

“Montrez qu’on'veus offerife-au moment qu’on
m'ourrage.

“Déja je-crois vous voir remplir toute ma rage.

Déja jevois tomber & Créiife:& Creon,

Mais comment nous vanger duperfide Jafon?

Comment punir affez fon crime déreftable 2

De tous mes Enncmis il eft le plus coupable,

Enfantons quelque monftre ; inventons quelque
horreur,

Qui de tousmes forfaits furpafle la noirceur.

Dicux! que misifpirez-vous? quelle “barbare
image,

Quel horrible attentar ofrez-vous 3 ma rage?

Moi-méme je fremis a cet objer affreux.

“Ce -crime m’épouvante & Lurpafle mes veeux.

SCENE VIL
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TRAGEDIE, 49
B ES GG IS TG
SGENE VIL

MEDPE, SES ENFANS,
RHODOPE

RHODOPE.

*® 7 Orreptrefent, Madame:, a charmé'la Prifge
V ‘cefle,
Ne pouvant fe laffer'den venter larichefle.
Dés ce foir fans foupgon elle veut s’en parer.
Creonméme, Creon s’emprefle A 'admirer.
Jafon & vos prefens les affurent , Madame,
Que la raifonéteint la colere en'vétre ames
Que pour vous, pour vos Fils , vous faifant un
effort ,
Vous cedez par devoir a la rigueur ‘du Lort.
Enfin tous deux comblant vos Enfans de ca-
refles,

‘Ont témoign¢ pour cux les dernieres rendtefles.

Que vois-je! vous pleurez. Si prés de vous ven-

ger e
acl trouble vous faifit & vient 'vous afflit
ger 2 :
MEDEE
Helas!

RHODOPE
Vous gemiflez 5 d’od naiffent ces allar-
mes?
Attachant fur vosFils vos yeux baignez de lar-
‘. mes,
Vous fremiffez, Madame ; & changeant de cou
leur

E




4 {0 MED BE,
‘ Vous détournez {oudain lavhé avec horreur.
MEDBD E. L
Quelque vive douceur quait pour moi la ven-

geance,
il Un trouble violent en fecrer la balance.
A Je pleure avec raifon ces Enfans malheureux,
! Quel crime les condamne , & quont-ils fait
aux Dieux ?
1 Dans un age fi tendreils vont perdre leur mere;
Et les infortunez n'ont déja plus de pere.
Efclaves , Etrangers, {ans appui , {ans fecours,
Quelle fuite de maux va marquer tous leuts
jours.
Ceflt en vain que je vais leur ravir leur Ma-
ratre:,
De quelque objet nouveau mon perfide.idolarre,
] Les remettra bientot fousun joug odieux,
[ Ec les accablera d’un poids injurieux.
Tk Quel Aftre empoifonnant vorre trifte maiffance,
| Mes Fils , verfa fur vous fa craelle influence?
LR Languiflans fous le joug, gemiffanc dans les
feis, 5
Le Deftin vous condamne a cent malheurs di-
vers.
Vous vous confumerez dans un vil efclavage,
Effuyant chaque jour quelque nouvel outrage.
Quel fort . ... Ah!cette idée irrite madouleut; |
Et I'amour maternel redouble ma fureur!
Pour les Fils du Soleil quel indigne partage!
Quel coup ...mon amour meure & fe transfore
me en rage;
C'esi cft fait. Innocens , vous me tendez les
bras.
‘ Ces regards careflans , ce {ouris pleins d'appas,
B Reveillant la nature, augmentant ma foiblefle,
‘ Jufqu'au fond de mon cgeur vont chercher la
\ tendrefle.
Helas hen fogriant,vous répandez des pleuts,




TRAGEDILE, 1

Infortunez ! déja fentez-vous vos malheurs?

Que voulez-vous de moi par ces douces ca-
refles ?

Il nous faut renoncer a toutes ces tendrefles.

De votre trifte Mere il faut vous déracher ;

A de fi doux plaifirs il faut nous arracher.

En vain javois fur vous fondé mon efperance.

En vain je me flatois d’élever votre enfance.

Il nous eft interdit de nous voir deformais 3

O mes Fils! il nous faut feparer pour jamais.

RHODOZPE.

Epuifez vos tranfports , Madame. La Prin-
cefle

Pour un tems affez court s’en prive & vous
les laiffe.

Elle leur a preferit de venir en ces lieux,

Recevoir promptement vos pleurs & vos adieux,

M E.DEE.

L'orgueilleufe déja leur commande, & ‘m'ou=
trage !

O ma lente douleur ! & mon foible courage!

A quels affronts cruels , a quel fort odicux

Livres-tu lachement le plus beau fang des
Dieux!

Ma furcur fe reveille, & I'amour la ranime.

Ofons les affranchir du joug qui les opprime.

Couronnons ma vengeance & bornens leur mal-
heur.

Que dis-tu miferable’, & que veut ta fureur »

Non, pour finir leurs maux, il n’eft plus d'au-
tre voye.

Un moment de douleur va me combletrde joye,

Frappons . .. frappons ...
UN peEs ENFANS.
Ah ! Dicux. Ma Mere! qu*avez-vous?
IL'avuTrRE ENFANT.
Pourquoi nous menacer , & d’ou vient ce cour-
roux ?
Je tremble, Eij




MEDE'E,
MED E E.
Je fremis. Leurs regards & leurslarmes
Me troublent , & des mains me font tomber les
armes.
O mon fang ! 6 mes Fils, fi chers A mes
defirs ! :
Objets de ma tendrefle & de mes déplaifirs,
Infortunez aureurs de ma douleur amere 5
Approchez mes Enfans; embraflez vbrre Merte,
Empreffez-vous encor d’obéir a mes loix ;
Et baifez-moi dumoins pour la derniere fois.

Rhodope, condnis-les dans la chambre pro-

chaine.

Leur vii€ accroit mon trouble & redouble ma
peine.

Qu’ils me cofitent de pleurs ! qu’ils me font
chers ! helas!

Mon lache amour, mes pleurs ne les foulagent
pas.

NVER FE R [
SCENE VIIL
M E D FEE feule.

U les aimes , cruelle, & tu les laiffes vi-
vre ;
Aux malheurs les plus grands ta foibleffe les
livre
Et ta pitié barbare en refpe@ant leurs jours,
Du plus affreux deftin leur prepare le cours.
Ah! lache! fuis-tu donc un foible amour pout
guide 2
Sauve-les; tu fais bien, Leur Dere moins ti-
mide




TRAGEDIE. g

5

Pour venger tes Tyrans leur percera la flanc. 2

Quoi ! lear Pere a Créiife immoleroit mon (ang !

Non , mes Enfans jamais ne feront {a victime :

1ls mourront de ma main. Teout me force a ce
crime.

Qu'ils meurent ces Enfans d’un infidele époux:

Adoptez par Creiife, ils ne font plusanous.

Ah! ¢’il font Innocens, aufli Pétoit mon Frere.

Y'immolerois mes Fils! 6 trop barbare Mere!

Ah! plutot. . . heure approche ; un exil ri-
goureux,

Un divorce cruel va me {eparer d’cux.

Its n'adouciront point ma fuite & mes allarmes.

Sattachant a leur Mere, & tout baignez de lar-
mes ,

Demes bras, demon f{ein , on va les détacher :

A l'amour maternel on va les arracher.

Non, ne endurons pas. Qu'ils meurent pour
leur Pere 5

Qu'ils mecurent. Aufli-bien ils font morts poir
leur Mere.

O Jafon!6 mes Fils | Amour , haine, fureur,
Ceflez par vos combats de déchirer mon ceeur !
Pour le percer cecceur, trop derigueur s’affem-

ble,
Le Tems fuit 5 le mal prefle. Accordez-vous en-
{emble.

Fin du quatriéme Ade.

e B
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SCENE PREMIERE
MEDEE , RHOD OPE.

RHODOPE.

“H ! Madame , fuyez un Penple fu-
rieax.

Tuyez , fans differer., de ces fu-
neftes lieux,

Tandis qu'avec le trouble y regne
I'’épouvante.

¥otre prefent faral a paflé vorre attente;

Et vos fiers Ennemis mourans, defefperez,

Succombent au poifon dont ils font devorez.

A peine, apeine encor votre aveugle Rivale

Portoit avec plaifir cette Robe fatale,

Qu'un feu fombre & cruel , unc invifible ar-
deur

Embraze tout {on corps, & confumefon ceeur,

Un funefte poifon courant de veine en veine,

Allume dans fon fang une ldme inhumaine,

Qui penetre avec force & s’attache 2 fes os.

Ceft en vain qu'on s'emprefle a foulager fes
maux.
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TRAGEDIE,

La Robe devorantea fon corpsattachée,

Y nourrit le venin de fa flime cachée ;

Et du charme cruel I'impitoyable ardeur

Triomphe fans obftacie & regne avec fureur.

Qui veut la-{ecoarir, de fa perte complice ,

Loin de la foulager , redouble fon fupplice.

On ne peut de ce feucalmer 'embrafement.

On ne peut arracher le fatal vétement.

Creon faifi d’horreur a l'arracher s’empref]

Mais du charme aufli-tét la flime vengerefle ,

Dans {on fein embrazé porte les mémes feux's

H fe fent:confumer d'un. poifon rigourecux.

Chacun s’occupe encor da peril qui les prefle.

Servez-vous des. momens que ce trouble vous
laiffe.

Profitez de 'horreur qui regne dans ces licux ;

Ec fuyez pour jamais’ lear afpedt odicux.

MEDEE.

Que je fuye! ah "Rhodope, au comble de la
gloire’, ;

Quand fur mes Ennemis jemporte la viGtoire,

Que je fuye ! ah! le fort m'efit-il reduite a
fuir ,

D'un fpe@acle fi bean je reviendrois jouir ;

Je viendrois affilter a ce grand hymenée.

Laiffe-moi contempler {2 pompe fortunee 3

Et d'un objet fi doux , d’un coupfi gloricux,

Repaitre avidement mes regards curieux

Mes odieux Tyrans deviennent mes victimes !

Ah! je cutille en ce jour le fruit de tous mes
crimes.

Mon courroux triomphant ne peut trop s’ap-
plaudir;

Etmon nom deformais ne fcauroir plus perir.

€e n’eft pas tout. Rentrons ; & perdant 'inno-
cence,

Courennons ce grand jour & comblons ma

vengeance.

A
4
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SCENE L

JA S O N, enentrant.

N vain, pour la trouver , je couts de tou-
. tes parts.
Ah'! fans domc {on art la eache 3 mes regards.
Elle croit éviter le courroux qui m Lnﬂamc
Mais qui P’en peut fauver ?

NI NN
SCE X 11T
JASON, CREUSE,

CYDILPEE.
CREUSE

A H! Seigneur !

JASO N
Ah ! Madame.
(lll_cl Cﬂ: mon dCfC[POil‘! OCI portez vous vos

pas?
CREYSE,
Ah! Seigneur , le Roi vient de mourir dans mes
bras. :

Ce dernier coup manquoit au todrment qui
m’accable.




TRAGEDIE, §7
Joiict infortuné du fort impitoyable ,
préte enfin d’aflouvir fon rigoureux coutroux,
Je viens du'moins 3 je viens mourir auptés de

vous.
Yous fermerez: mes yeux.

JASON.
Dicux ! qu'entens-jc #ah ! Madame,

On peut éreindre encore une cruelle fldme.
Les Dicux, les juftes Dieux pour veus s’inte-

reflans
Prendront foin pat pitié de vos jours innocens;
Et vous verrez Medée 4 vos pieds expirante,
Y fervir de viGime a ma fureur fanglante.
Ten attefte ces Dieux. J’enjure mon amour.
CREUSE:

En vain vous prétendez me rappeller au jours.

Medée 4 fe venger eft trop ingenieufe.

Mon {ang doit affouvir {a rage furieufes

Et vos foins, votreiamour, loin de me fecouris »
Irritent le-poifon dont je me fens mougir.
Envieux-du plaifir que m’offre votre viE ,

Son art hite 'effér du charme qui me tué;

Er P'amour feul , plus fort-que fes Enchante-

mens ,

M?anime & me fontient encor quelques’ mo-
mens.

Ecoutez-moi , Seigneur.. Mes maux ni ma foi-
blefle

Ne fcauroient rallentir lardeur de ma ten-
drefle,

La'mort méme ne peut éteindre un. feu fi beau.

Je Pemporte avec moi dans Phorreur du tom-
beau ;

Mon amour y vivra. La Fortune jaloufe

N’a pti fouffrir, Jafon , de me voir votre Epou-
fe.

Mais la cruelle au moins me laifle la-douceur ,

De:mourir prés de vous , poflcdant vatie caiir.




MED EE,

A .
< gO'JtC €N mes tourmens cette LIOL[CCUY 16’-'

crette.
La vie & les grandeurs n’ont rien. que je re-
gretee.
. L .
Unique & tendre objet de mes veeux les plus
doux ,

Je ne plains en mourant , ne regretre que vous.

Trop heureufe en effer fi comblant mon at
tente

Les Dieux ... ah! quel tourment ! quelle are
deur devorante !

= SenE S = 7

Mon fupplice s'accroit 5 je me fens dechirer:

Je brile. Adieu, Jafon; il Faut nous feparer.

JASON.
Nous feparer! 6 Dicux! ab! rigueur qui me
tue.
Nous feparer I quel coup pour mon ame éper-
dué !

Ah ! je fouffre a la fois mille horribles tour-
mens.
Quoi tousles Dieux font fourds & mes gemiffe-
mens !
Je vous perds pour jamais ; en vain je les im-
lore.
Et j'ai feul allumé ce feu qui vous deveore!l
Non je ne verrai point un (i cruel ‘malheur; ‘
Et par un prompt trépas j'en previendrail'hor- |
reur.
CREUSE: ‘
A trop de defefpoir votre ame s’abandonne.
Vivez , Jafon, vivez. C'elt moi qui vous l'or=
donne.
Ne me refufez pas dans mon fort rigoureux
L'unique & dernier bien qui flate encor mas
Veeux.
Gardez le fouvenit d’une trifte Princefle.
Confervez-lui , Jafon, toute vhtre tendrefle.
Elle meurt votre Epoufe. A la facedes Dicux




TRAGEDIE. . <G

Recevez donc ma main & mes derniers adieux.

Que ne puis-je employer ces vains reltes de vic ,

A vous prouver Famour dont mon ame it rem-
plie?

Helas: on n’a jamais aime fi tendrement ;

Et jamais je n'aimai plus que dans ce moment.

Ven attefte les Dieux. Mes forces s’affoibliflent =

Mavoix , mon {ang{e glace ; & mesycuxs'ob-
{curcifient.

Malgre le fort cruel, qui va nous defunir,

Mon cceur vous aime encore a {on dernier fou-~

pir.

CYDIPPE:.
Elle expire , Seigneur.
JASON.

Deftin impitoyable ?
Elleclt morte; & je vis! 6 teurment effroyable !
Ah ! mon bras audéfaut de ma lente douleur
Dece fupplice affreux doit mépargner Phorreur.
Meurs , lache; meurs-enfin. Mais ma douleur

m’abufe.
Te dois un facrifice aux Manes de Créiife.
Pour appaifer {fon Ombre & fes reflentimens ,
Je veux livreri Medée aux plus cruels tourmenss;
Et mon ame aufli-tor fur le rivage fombre
De ce fang affouvie ira trou ver fon ombre.
Lafoif dete venger {eule arréte mon bras.
Belle Ombre , attends; i’y cours & vais fuivre
tes pas.

Medée e vain me fuit; en vain fon art la cache.
A ma jufte fureur il n’efl rien qui Parrache.
Je fuivraila Barbare au bout de'Univers,
Et je la trouverai méme au fond des Enfers.
Mon amourfurieux me fervira de-guide.

(748




it 6o MED BE, ;
§€ E N E Vi,

g JASON, MEDPE

MEDEE.
el "N U nliras: pas fi loin.pour me trouver , pers
o 4 fide.
1 C'eft Medée. Oiii, ceft elle.
el J ASON.
Al! crains mon defefpoit

‘."f‘ “Barbare ... :
M E D FE E,le frappant de fa Baguetse.
Arréte, Ingrat; & connois mon

h ! pouvoir. {
il JAS ON.

| *Quel prodige-étonnant !"Dieux ! ma furcur cft

f vaine !

Jeme fens retenu par un étroite chalne.
Je demeure immobile , & malgré mes efforts

iy ‘ Le pouvoir.de fon art s’oppofed mes tranfports. j
it B M.E D-E'E.
‘ Juge, fic’elt 2 moi decraindreta vengeance. (
Lo Un fort comme le micn n'efk pas en ta puif
i fance s
i Magnanime Heros , ne fonge- plus 2 moi’ ‘
: Trop indigne auffi-bien d’un Epoux tel quétoi. (

Laifle une Infortunée, oublie une Etrangere,

Sans appui, {ans'couronne, errante & folitaire. ;

Un hymen plein d'appas, un tréne glorienx

T’attendent en ce jour dans ces fuperbes lieus.

Eft-il tems de refter auprés d’une Jaloufe!

Va foupirer aux pieds de ta nouvelle Epoufe.

i Vante-lui ton ardeur, aflure lui-ta foi; T
L [
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Tu lui voles le tems que tu perds avec moi.
Dois-tu pas 4 fon fort unir ta deftinée?
Hate-toi de conclure un fi doux hymenée,

La Sacrifice eft prét, & le Temple cit orné ;

On n’attend plus que toi. Cours, Epoux far-

tuné.
JASON.
Quoi! la Barbare encore & m’'infulte & m’ou-
tragc!

Faut-il que par fon art elle brave ma rage 2

Je ne puis I'immoler 4 ma jufte fureur !

Son fang appaiferoit Créiife & ma douleur !
M E D FEE.

Oiii, Jafon, 3 Créiife il faut quelque vidi-

me ;
Et mon fang répandu doit effacer mon crime.
Sois content.. J%ai verfé le plus pur de ce fang.
JASON.
Comment !
M EDEE.
Ates deux: Fils j'ai fcu percer le flane.
Regarde ce poignard & cette main {anglante ;
Ceft de mon fang, du tien , quelle eft teinte &
fumante.

Mon bras pour dernier coup vient de les égor=
ger. _

Crois - moi, fans toccuper du foin de te ven-
ger,

Si dé¢ja ton ardeur languitpourla Princefle ;

Si tu fuis , Inconftant, ta nouvelle Maitrefle;

Cours du moins , Pere heureux, a tes Fils ex-

pirans,
Rends-leur les derniers foins, embraffe-les moy-
rans.
JASON.
Ah ! Barbare !
MYE“DE E:

Eneft-ceaffez ;& connois-tu Medée?
¥
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¢ M ED EE,
De fon affreux pouvoir garderas-tul'idée?
Oubliras-tu fa haine, ainfi. que fon amour
J-AS.QO N
Monftre,a tes propres Fils avoir ravi le jour
Ponrquoi facrifier d’innocentes. vicimes ?
MEDEE.
1ls éroient nez de toi , demandes-tu leurs cri-
mes 2
Ma trop jufte fureur a dii les en punir ;
J'ai di finir leurs maux, j'ai di-les prevenirs
Te délivrer d'un joug que ton efprit abhorre;
Rompre ces derniers neeuds qui nous f{erroient
encore
Et-, pour mieux toublier, effacer {ans retour
Jufqu'aux traces , Ingrat, de notre affreux
amour.
Ce w'eft pas fansremords que je m’y fuis for-
cce.
Tu m’en as infpiré 'audace & la penfée
Tu m’as feul enhardie a:ce cruel deflein,
Infidele, & c'eft toi qui leur perce le fein.
JAS ON.
Quoi!" les: Dieux. irritez , pour te reduire ew
poudre
Sur ta téte. 4 mes yeux ne lancent point
foudre?
M ED E*%:
Vengeurs des trahifons , Ennemis des Ingrats,
Les. Dieux pour tiaccabler ont employe. mow
bras;
Xa foudre étoit trop. peu pour punir ton of-

fenfe.

Jai fervi laur juftice & rempli leur vengean~

ce

ledde Cen eft fait. Pour repaitre & mes yeux & mon

monte

cceur ,

dansypMoi-méme j'ai youlu joilir de-ta douleur.

Char , 4n fpedtacle fi doux met le comble. jma gloi-
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3 - b . 5 r ! i
Te favoure alongs traits ta peine & ma vidoissrainé g

IC, par dess i
Et je recouvre enfin ma gloire', mon repos, Dra-
Mon Sceptre, mes Parens-, la Toifon & Col-gons.. . i

chos. i

Je pars puifque ma fuite a pour toi tant de i
charmes;, fiih
Leve encor jufqu'a moi tes:yeux chargez de etk
larmes, i
Ingrat. Voi ces Dragons qui folimis 4 ma loi, bl
Et-plus: reconnoiffans, plus fideles que toi, i
Par des chemins nouveaux vont guider leur mai-
trefle, !

Tes veeux font: fatisfaits; pour jamais je te laiffe, el
Adicu 5 je tabandonne aux horreurs de ton fiti

fort. i
Ingrat , je te hais trop pour te donner la:mort. Ze
Char
sen~
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SCENE. DERNIERE,

JASON, IPHITE.

JA>SUIN:

"Lle fuit; & ce Char lenlevant. dans Iey
nues,
Quvre a {a cruauté des routes inconnués.
La Barbare 4 mes yeux difparoit pour jamais;
Elle brave ma haine aprés tant de forfaits ;
Et m'enleve en fuyant, malgré ma rage ex-
téme,.




¢4 MEDEE,TRAGEDTE
Beaupere, Enfans, Maitrefle , & ma vengeance
meéme.
Je ne puis la punir de tant de cruauté.
Le Ciel offre un afile 4 fon impieté.
Cen eft trop. Terminons ma vie & mon f{ups
plice.
Je ne puis me venger ; il faut que je perifle.
Trop malheureux objets de'amour de Jafon,
Déplorable Créiifed infortuné Creon ! ;
O mes fils ! joiiiffez dc la feule vengeance,
7l fe Que les Dieux inhumains laiffent en ma puil-
e, {ance.
IPHITE.
Ah! Seigneur ... il n'eft plus. Quels horribles
malheurs
Q- trop funefte Amour , produifent tes fureurs,

EIN.

AdAPPROBATION.

>AY Iy par ordrede Monfeignenr le Chancelicr; les Preces
J g doivent compofer le Theatre Frangois 5 & je n’y airien
r,,rguvé quidcive en empéch?r PImpreflion. A Paris e pre-
sicr Noyembie 1704. Sign&, POUCH A R D+
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